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Hinweis / advice / attention /atencion

a “SWJStickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
\Pression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

Tl PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presién
C —] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presién del nitrégeno
PE 2 25| 3 | 35| 4 |45 ]| § |&5]| 6 |65 7 |75
PN, || 1.8 |23 |28 (32|37 |42 |47 [52|57][61 |66 |71

PE 8 8.5 9 9,5 10 10,5 11 (11,5 12 |125] 13 | 135
PN2 7.5 8 8,5 9 9.5 10 | 10,5 11 [11,5) 12 [125]| 13
1bax =100000Pa = 0,1MPa = 0,1 N/mm* =10200kp/m* =1,02kp/cm?*(at) = 0,98 Tatm =750Torr =10.2mWs

d
[ Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /

Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua

= Achtung: Nur Stickstoff einflillen / Note: Only fill in nitrogen /
Nota: Remplir Seulement a I'azote / Nota: Completar solamente el nitrégeno
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Slovencina

Popisy obrazkov

Priklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 606
Priklad SiBoost Smart 1 MVISE 406

Priklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 405-EM2
Priklad COR-1 MHIE 403-2G-GE

Priklad COR/T-1 HELIX VE 606-GE

Priklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 2203-ES
Priklad SiBoost Smart 1 HELIX VE 5202-ES
Priklad COR-1MVIE7002-GE

1 Cerpadlo

3 Zakladny rdm

4 Pritokova pripojka

5 Vytla¢né potrubie

6 Uzatvaracia armatura na strane pritoku
(volitelné pri niektorych typoch)

7 Uzatvaracia armatura na strane vytlaku

8 Spatna klapka

9 Membranova tlakova nddoba

10 Prietokova armatura

11-1 Manometer (na strane vytlaku)

11-2 Manometer (na strane pritoku)

12-1 Snimac tlaku (na strane vytlaku)

12-2 Snimat tlaku (na strane pritoku)

13 Konzola na upevnenie hlavného vypinaca (HS)
(volitelné) alebo regulainého pristroja
(3pecialna vybava)

14 Poistka proti nedostatku vody (WMS)
(volitelné)

15 Frekvencny menic

16 Hlavny spina¢ (HS) (volitelné)

17 Motor

34 TImi€ chvenia

43 Plavakovy ventil (pritok)

47 Vypustanie

52 Signélny snima¢ nedostatku vody/
plavakovy spinac

A NadrZ naplnena, kontakt zatvoreny
(2iadny nedostatok vody)

B N&drzZ prazdna, kontakt otvoreny
(nedostatok vody)
Farby Zil

BN HNEDA

BU MODRA

BK CIERNA

53 Natokova nadrz (COR/T)

54 Revizny otvor/veko

55 Prevadzkovy prepustaci ventil
(pripojovacie hrdlo)

56 Prepadovi skrifia (volitelné)

57 Prepravnd poistka plavakového ventilu (pred
uvedenim do prevadzky odstrafite)

2

Priklad montaznej supravy snimaca tlaku

(na strane vytlaku) a membranovej tlakovej

nadoby
9 Membranova tlakova nadoba
10 Prietokova armatura
11-1 Manometer
12-1a Snimac tlaku
12-1b Elektrické pripojenie, snimac tlaku
18 Vypustanie/odvzdusnenie
19 Uzatvaraci ventil

Fig. 2b Priklad montaznej stupravy snimaca tlaku
(na strane sania)

11-2 Manometer

12-2a Snimac tlaku

12-2b Elektrické pripojenie, snimac tlaku

18 Vypustanie/odvzduinenie

19 Uzatvaraci ventil

Fig. 3 Ovladanie prietokovej armatiry/

tlakova skuska
Membranova tlakova nadoba

9 Membranova tlakova nadoba

10 Prietokova armatura

A Otvorenie/zatvorenie
Vypustanie

c Kontrola predtlaku

Fig. & Tabulka pokynov k tlaku dusika
membranovej tlakovej nadoby (priklad)

a Tlak dusika podla tabulky

b Spinaci tlak ¢erpadla zakladného zataZenia
v baroch PE

c Tlak dusika v baroch PN 2

d Meranie dusika bez vody

e Pozor! Napifiajte len dusikom

WILO SE 11/2020



MontazZna suprava poistky proti nedostatku
vody (WMS) montovana na vypiistacom
hrdle (Helix VE; MVIE)

MontaZna suprava poistky proti nedostatku
vody (WMS) montovana na potrubi na
strane pritoku (MHIE; MVISE)

Varianty elektrického pripojenia/spinacia
logika WMS

14-a Montazna suprava WMS

14-1 Tlakovy spinac PS3

14-2 Zastreka (variant PS3-Nxx alebo PS3-4xx)

14-2a PS3-4xx dvojZilovy pripojovaci kabel, funkcia
rozpinacieho kontaktu (pri klesajicom tlaku)

14-2b PS3-Nxx trojZilovy pripojovaci kabel, funkcia
prepinacieho kontaktu

14-3 Manometer

14-4 Rozdelovaci kus/tvarovka

14-5 Odvzdusnovaci ventil

14-6 Uzatvaraci ventil

14-b MontazZna stprava poistky proti nedostatku
vody — pripojovacia stprava

14-7 Skrutkovy spoj

14-8 Tvarovka

14-9 Vypustna skrutka cerpadla

14-10 O-tesniace krazky

14-11 Adaptér na zavit

14-12 Pospajanie potrubim na strane pritoku

14-13 Uzatvaracia armatura

BN hneda

BU modra

BK Cierna

Pripojka v regulacnom pristroji
(pozri schému zapojenia)

Slovencina

Fig. 6a Priklad priameho pripojenia
(hydraulicka schéma)

Fig. 6b Priklad nepriameho pripojenia
(hydraulicka schéma)

20 Zariadenie SiBoost Smart1/COR-1...

21 Pripojky spotrebicov pred zariadenim

22 Membrénova tlakova nadoba (prisludenstvo)

na strane pritoku s obtokom

23 Membrénova tlakova nadoba (prisludenstvo)
na strane vytlaku s obtokom

24 Pripojky spotrebiCov za zariadenim

25 Napéjacia pripojka na vyplachovanie
zariadenia

26 Odvodnovacia pripojka na vyplachovanie
zariadenia

27 Beztlakové natokové nadrz (prislusenstvo)

na strane pritoku

28 Oplachovacie zariadenie pre pritokovi
pripojku natokovej nadrze

29 Obtok len pre reviziu/udrzbu (nie je trvale
nainstalovany)

Fig. 8 Priklad montaze

16 Hlavny spinac (HS) (volitelné)

30 Kompenzator s obmedzovagmi dizky
(prisludenstvo)

31 Flexibilné pripojné potrubie (prislusenstvo)

32 Upevnenie na podlahu s izolaciou zvuku

Siriaceho sa hmotou (zabezpeéi zakaznik)

33 Upevnenie potrubia, napr. pomocou
potrubnej objimky (zabezpeti zakaznik)

34 TImi€ chvenia (v rozsahu dodavky)
naskrutkujte do urcenych zavitovych vloziek
a zaistite pomocou poistnych matic

BW Uhol ohybu pruzného pripojného potrubia

RB Polomer ohybu pruzného pripojného potrubia

Néavod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 3



Slovencina

Signalny snima¢ nedostatku vody

(plavdkovy spinac) so zobrazenim
pripojenia

Fig. 9a Pokyny na prepravu, priklad zariadenia bez
regulaéného pristroja (do 7,5 kW)

Fig. 9b Pokyny na prepravu, priklad zariadenia
s regulaénym pristrojom
(>7.5 kw)

2 Regulacny pristroj

34 TImi¢ chvenia (v rozsahu dodavky)

naskrutkujte do urenych zavitovych vloZiek
a zaistite pomocou poistnych matic

49 Svorkovnica pre signalny snimac nedostatku
vody a/alebo prepadovy signalny snimac

52 Signalny snima¢ nedostatku vody/plavakovy
spinac

A Plavak hore, nadrz naplnend, kontakt
zatvoreny (Ziadny nedostatok vody)

B Plavak dole, nadrz prazdna, kontakt otvoreny
(nedostatok vody)

53 Prepadovy signdlny snimaé/plavikovy spina&

c Plavak hore, alarm prepadu

D Plavak dole, Ziaden alarm prepadu
Farby Zil

BN HNEDA

BU MODRA

BK CIERNA

35 Zavesné skrutky/prepravné oké na uchytenie
pomocou viazacich prostriedkov

36 Paleta na prepravu/prepravny ram (priklady)

37 Prepravné zariadenie — (priklad — paletovy
vozik)

38 Upevnenie pri preprave (skrutky)

39 Upevnenie pri preprave (upinaci pas)

40 Zdvihacie zariadenie (priklad — zaves Zeriava
(Fig. 9a), traverza na naklad (Fig. 9b)

41 Zaistenie nakladu (priklad — zdvihaci
pas) A

42 Karton/vrecliko s prislusenstvom/pribalené

dielce (napr. membranova tlakové nadoba,
protipriruba, timi¢ chvenia atd.)

Fig. 10a Natokova nadrz (prislusenstvo — priklad)

43 Pritok (s plavdkovym ventilom
(prislusenstvo))

45 Revizny otvor

46 Prepad

Dbajte na dostatocny odvod. Na sifon alebo
klapku nasadte ochranu proti hmyzu. Ziadne
priame spojenie s kanalizaciou (volny odtok
podla EN1717)

47 Vypustanie

48 Odber (pripojka pre zariadenie na zvySovnie
tlaku)

49 Svorkovnica pre signalny snimac nedostatku

vody a/alebo prepadovy signalny snimat

50 Indikator hladiny
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1 Vseobecné informacie

o>

O tomto dokumente:

Original navodu na obsluhu je v nemcine. Vetky
dal3ie jazykové verzie st prekladom origindlu
navodu na obsluhu.

Navod na montaz a obsluhu je stiastou vyrobku.
Musi byt vZdy k dispozicii v blizkosti vyrobku.
Presné dodrZiavanie tohto navodu je
predpokladom pre spravne pouZivanie v stlade

s ic¢elom a ovladanie vyrobku.

Navod na montaz a obsluhu zodpoveda
vyhotoveniu vyrobku a stavu podkladovych
bezpecnostnych predpisov a noriem v oblasti
tlace.

Vyhlasenie o zhode ES:

Képia vyhlasenia o zhode ES je priloZena k vyrobku
ako samostatny dokument (broZdra).

Pri vykonani vopred neodsthlasenych
technickych zmien na konstrukénych typoch
uvedenych vtomto vyhlasenialebo prinedodrzani
vyhldseni tykajdcich sa bezpeénosti vyrobku/
personalu, ktoré s uvedené v navode na montaz
a obsluhu, straca toto vyhlasenie svoju platnost.

Bezpecnost

Tento navod na montaz a obsluhu obsahuje
zékladné pokyny, ktoré treba dodrZiavat pri
inStalacii, prevadzke a ddrzbe. Preto je
nevyhnutné, aby si tento navod na montaz

a obsluhu pred instalaciou a uvedenim zariadenia
do prevadzky precital mechanik, ako aj prislusny
odborny personal/prevadzkovatel.

Okrem vseobecnych bezpecnostnych pokynov
uvedenych v tomto hlavnom bode k bezpecnosti
je nevyhnutné dodrZiavat aj Specialne
bezpecnostné pokyny uvedené v nasledujtcich
hlavnych bodoch s varovnymi symbolmi.

Oznaéovanie upozorneni v navode na obsluhu

Symboly:
Vseobecny vystrazny symbol

Nebezpelenstvo elektrického napitia
OZNAMENIE

Signalne slova:

NEBEZPECENSTVO!

Akutne nebezpeéna situacia.
NereSpektovanie ma za nasledok smrt alebo
tazké zranenia.

VAROVANIE!

PouZivatel mdze utrpiet (faZké) zranenia.
»Varovanie“ znamena, Ze pri nedodrzani
prislusného oznamenia méze pravdepodobne
dojst k (tazkému) ubliZeniu na zdravi.

2.2

2.3

2.4

2.5

Slovencina

UPOZORNENIE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia vyrobku/
zariadenia. ,,Upozornenie* sa vztahuje namozné
$kody na produkte v désledku nereSpektovania
upozornenia.

OZNAMENIE:

UZito¢né oznamenie k manipuldcii s vyrobkom.
Upozorfiuje aj na mozné problémy.

Upozornenia priamo umiestnené na vyrobku, ako
napr.

Sipka oznatujlica smer otacania/pridenia,
oznacenia pre pripojky,

typovy stitok,

varovna nalepka

sa musia dodrZiavat a udrZiavat v itatelnom
stave.

Kvalifikacia personalu

Persondl pre inStalaciu, ovladanie a udrzbu musi
preukézat prislusnu kvalifikaciu pre tieto prace.
Oblast zodpovednosti, kompetencie

a monitorovanie personalu musi zabezpecit
prevadzkovatel. Ak persondl nedisponuje
potrebnymi vedomostami, je potrebné jeho
vyskolenie a poucenie. V pripade potreby

moze vyskolenie personalu na poZiadanie
prevadzkovatela uskutocnit vyrobca produktu.

Rizika pri nedodrZani bezpeénostnych pokynov
Nerespektovanie bezpecnostnych pokynov méze
mat za nasledok ohrozenie osdb, Zivotného
prostredia a produktu/zariadenia.
Nerespektovanim bezpecnostnych pokynov sa
stracaju akékolvek naroky na ndhradu skody.
Nedodrzanie m6Ze mat zanasledok predovsetkym
nasledujlce ohrozenia:

ohrozenie os6b ucinkami elektrického pradu,
mechanickymi a bakteriologickymi vplyvmi,
ohrozenie Zivotného prostredia priesakom
nebezpecnych latok,

vecné skody,

zlyhanie ddleZitych funkcii vyrobku/zariadenia,
zlyhanie predpisanych postupov Gdrzby a opravy.

Bezpeéna praca

Je nevyhnutné dodrZiavat bezpecnostné pokyny
uvedené v tomto navode na obsluhu, platné
narodné predpisy tykajlice sa prevencie Urazov,
ako aj pripadné interné pracovné, prevadzkové

a bezpecnostné predpisy prevadzkovatela.

Bezpelnostné pokyny pre prevadzkovatela
Tento pristroj nie je ureny na pouZivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi a duSevnymi schopnostami,

s nedostatkom skusenosti a/alebo s nedostatkom
vedomosti. Vynimkou su pripady, kedy na takéto
osoby dohliadaji osoby zodpovedné za
bezpelnost alebo im tieto osoby poskytnu
inStrukcie o pouZivani pristroja.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 7



Slovencina

2.6

2.7

2.8

Je potrebné dohliadat na deti, aby sa

so zariadenim nehrali.

Ak horuce alebo studené konstrukcné diely
vyrobku/zariadenia predstavuji nebezpecenstvo,
musia byt na mieste instalacie zabezpecené

proti dotyku.

Ochrana pred dotykom pre pohybujtce sa
komponenty (napr. spojka) sa pri produkte, ktory
je v prevadzke, nesmie odstranit.

Priesaky (napr. tesnenie hriadela) nebezpecnych
Cerpanych médii (napr. vybu3né, jedovaté, hortce)
musia byt odvadzané tak, aby pre osoby a Zivotné
prostredie nevznikalo Ziadne nebezpelenstvo.
DodrZiavat vnutrostatne zdkonné ustanovenia.
Lahko zapalné materialy sa musia udrZiavat mimo
produktu.

Je nevyhnutné vylicit ohrozenia vplyvom
elektrickej energie. Je nutné dodrZiavat miestne
alebo vieobecne zavizné predpisy (napr. IEC, VDE
atd’) a predpisy miestnych dodavatelov energii.

Bezpecénostné pokyny pre montazne a idrzbové
prace

Prevadzkovatelje povinny zabezpecit, aby vietky
instalacné a udrzbové prace vykonaval opravneny
akvalifikovany odborny personal, ktory na zdklade
dokladného $tudia ndvodu na montaz a obsluhu
disponuje dostatocnymi informaciami.

Prace na vyrobku/zariadeni méZu byt vykonavané
len na zastavenom zariadeni. Postup urceny

na zastavenie vyrobku/zariadenia, ktory je opisany

v navode na montaz a obsluhu, musi byt dodrzany.

Bezprostredne po ukon&eni prac musia byt vietky
bezpecnostné a ochranné zariadenia opat
namontované a uvedené do funkcie.

Svojvolna tiprava a vyroba nahradnych dielov
Svojvolna Gprava a vyroba nahradnych dielov
ohrozuje bezpeénost vyrobku/personalu a ma
za nasledok stratu platnosti vyhlaseni vyrobcu,
ktoré sa tykaju bezpecnosti.

Zmeny na produkte su pripustné len po dohode
svyrobcom. Originalne nahradné diely a vyrobcom
schvalené prislusenstvo pomahaju zachovavat
bezpelnost. PouZitim inych dielov zanika
zodpovednost za 5kody, ktoré na zaklade tohto
pouzitia vzniknd.

Nepripustné spdsoby prevadzkovania
Prevadzkova bezpecénost dodaného produktu je
zaruend len pri pouZivaniv silade s i¢elom podla
odseku 4 navodu na montaz a obsluhu. Hrani¢né
hodnoty uvedené v katal6gu/liste (idajov nesmd
byt nedosiahnuté, resp. prekrocené.

Preprava a prechodné uskladnenie
Zariadenie na zvySovanie tlaku sa dodava najednej
alebo viacerych paletach (Fig. 9a a 9b),

na prepravnych doskach alebo v prepravnej

debni a je féliou chranené pred vihkostou

a prachom. Je potrebné dodrziavat pokyny

na prepravu a uskladnenie uvedené na obale.

UPOZORNENIE! Nebezpelenstvo vecnych $kad!
Prepravu vykonavajte so schvalenymi
prostriedkami na manipulaciu s bremenom
(Priklady Fig. 9a a 9b). Pritom dbajte na stabilitu,
a to najmad preto, Ze kvoli konstrukcii cerpadiel
nastava posun taZiska k hornej oblasti (€elna
tiaZnost!). Prepravné remene alebo lana zaveste
na existujlice prepravné oka (Fig. 9a a 9b —

pol. 35) alebo ich zaloZte okolo zikladového
ramu. Potrubia nie st vhodné na uchopenie
bremena a nesmii sa pouZivat ani ako zarazka pri
preprave.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskodenia!
ZataZenia potrubi a armatur polas prepravy
moZu viest k priesakom!

Prepravné rozmery, hmotnosti, nevyhnutné
otvory na vnesenie a volné prepravné plochy
zariadenia st uvedené v priloZenom montaznom
vykrese alebo v ostatnej dokumentacii.
UPOZORNENIE! Nebezpelenstvo poruchy alebo
poskodenia!

Pomocou vhodnych opatreni chraiite zariadenie
pred vihkostou, mrazom a vplyvom vysokej
teploty ako aj pred mechanickymi
poskodeniami!

Pri dodavke a rozbaleni zariadenia na zvySovanie
tlaku a dodaného prislusenstva najprv
skontrolujte ¢i nie je poskodeny obal.

Ak zistite poskodenia, ktoré mohli byt spdsobené
padom alebo podobnym spésobom:
Skontrolujte, i zariadenie na zvySovanie tlaku

a Casti prislusenstva nie s poskodené.
Informujte o tom prepravni firmu (3peditéra)
alebo servisnu sluzbu Wilo, aj ked nebolo zistené
ocividné poskodenie zariadenia alebo Casti
prislusenstva.

Po odstraneni obalu uskladnite alebo zmontujte
zariadenie podla popisanych podmienokinstaldcie
(pozri kapitolu 7 ,In3talacia/montaz*).

Ucel pouzitia

Zariadenia na zvySovanie tlaku Wilo
konstrukénych radov Wilo-SiBoost Smart 1...

a COR-1...a COR/T-1... sti koncipované pre
systémy zasobovania vodou dodavané bez
zéloZného Cerpadla. PouZivaju sa v priemyselnom
aj v sukromnom sektore na zvySovanie

a udrZiavanie tlaku, napr. pre:

sukromné systémy zasobovaniavodou a chladiace
systémy,

priemyselné systémy zasobovania vodou

a chladiace systémy,

zariadenia na zasobovanie hasiacou vodou pre
svojpomocné hasenie bez normativnych
predpisov,

ZavlaZovacie a postrekovacie zariadenia,
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Slovencina

« Pri projektovani a in3taldcii prip. zohladnite tieto
normy a smernice:
« DIN 1988 (pre Nemecko)
« DIN 2000 (pre Nemecko)
« smernica EU 98/83/ES
+ Nemecké nariadenie o pitnej vode —
TrinkwV2001 (pre Nemecko)
« smernice DVGW (pre Nemecko),

Dbajte na to, aby cerpané médium chemicky ani
mechanicky nepoSkodzovalo materialy pouZité
v zariadeni a aby neobsahovalo abrazivne zlozky
alebo zlozky s dlhymi vlaknami.

Automaticky regulované zariadenia na zvySovanie
tlaku typu COR-1... a SiBoost Smart 1... su
napajané z verejnej vodovodne;j siete bud priamo
(priame pripojenie) alebo nepriamo (nepriame
pripojenie) prostrednictvom natokovej nadrze.
Tieto ndtokové nadrze (pozri program
prisludenstva) st zatvorené a bez tlaku, tzn. st len
pod atmosférickym tlakom. Typ zariadenia
COR/T-1... sa dodava s integrovanou natokovou
nadrZou a je pripravené na nepriame pripojenie
na vodovodnd siet.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 9
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5 Udaje o vyrobku

5.1 Typovy kliié

SiBoost Produktova linia zariadeni
na zvySovanie tlaku
Smart Oznacenie konstrukéného radu
1 S jednym Cerpadlom
HELIX Oznacenie konstrukéného radu

Cerpadiel (pozri priloZend
dokumentaciu éerpadiel)

VE Konstrukény typ Cerpadla, vertikalne
Standardné vyhotovenie

6 Menovity prietok Cerpadla Q
[m3/h]

06 Pocet stupriov Cerpadiel

SiBoost Produktova linia zariadeni
na zvysovanie tlaku

Smart Oznacenie konstrukéného radu

1 S jednym Cerpadlom

HELIX Oznacenie konstrukéného radu

erpadiel (pozri priloZenu
dokumentéciu Eerpadiel)

Priklad:

COR/T-1 HELIX VE 410-GE

4 Menovity prietok cerpadla Q
[m?/h]

10 Pocet stupnov Cerpadla

-GE Zakladna jednotka, tzn. bez

pridavného regulacného pristroja
Regulacia prebieha pomocou
integrovanych frekvencnych
menicov.

Priklad:

COR-1 MVIE 7004/2-GE

co Zariadenie na zvySovanie tlaku
Compact

R Regulacia prostrednictvom
frekvenéného menica

-1 S jednym Cerpadlom

MVIE Oznacenie konstruk¢ného radu
Eerpadiel (pozri priloZenu
dokumentéciu erpadiel)

70 Menovity prietok cerpadla Q
[m3/h]

04 Pocet stupriov Cerpadla

/2 Pocet znizenych stupfiov

-GE Zakladna jednotka, tzn. bez

pridavného regulacného pristroja
Regulacia prebieha pomocou

VE Konstrukény typ cerpadla, vertikalne integrovanych frekvenénych
Standardné vyhotovenie menicov.
4 Menovity prietok Cerpadla Q
[m?/h] Priklad: COR-1 MHIE 406-2G-GE
05 Potet Stupl:lOV cerpa?dnel - co Zariadenie na zvy3ovanie tlaku
EM2 Vyhotovenie pre striedavy prud Compact
s vopred nastavenym prevadzkovym p’ - P
< . R Regulacia prostrednictvom
rezimom 2 — prevadzka . -
s requlovanym tlakom frekvencného menica
1 S jednym Cerpadlom
- - MHIE Oznatenie kon&trukéného rad
Priklad: SiBoost Smart 1 MVISE 806 S znacenie konstrukeneno radu
erpadiel (pozri priloZent
SiBoost Produktova linia zariadeni dokumentéciu Eerpadiel)
na zvySovanie tlaku 4 Menovity prietok cerpadla Q
Smart Oznacenie kon3trukéného radu [m3/h]
1 S jednym Cerpadlom 06 Pocet stupriov Cerpadla
MVISE Oznacenie konstrukéného radu -2G Upozornenie na generaciu
erpadiel (pozri priloZenu -GE Zakladnd jednotka, tzn. bez

dokumentéciu Eerpadiel)

pridavného regulacného pristroja

8 Menovity prietok Cerpadla Q Regulacia prebieha pomocou
[m>/h] integrovanych frekvenénych
06 Pocet stupriov Cerpadla menicov.

Dopliiujiice oznaéenia pre volitelné doplnky vopred
co Zariadenie na zvy3ovanie tlaku nainstalované vyrobcom
Compact WMS Vratane montaznej sipravy WMS
R Regulacia prostrednictvom (poistka proti nedostatku vody pre
frekvenéného menica prevadzku s predtlakom)
/T S integrovanou natokovou nadrzou HS Vratane hlavného spinaca pre
na oddelovanie systémov zapnutie a vypnutie zariadenia
-1 S jednym &erpadlom (siefovy odpojovat)
HELIX Oznacenie konstrukéného radu

Cerpadiel (pozri priloZenu
dokumentéciu Eerpadiel)

VE Konstrukény typ Cerpadla, vertikalne
elektronické vyhotovenie
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5.2 Technické idaje

Slovencina

Max. prietok Pozri katalég/list idajov
Max. dopravnd vyska Pozri katalég/list iidajov
Otacky 900 — 3 600 1/min (premenlivy polet otacok)

Sietové napitie

3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)
(priEM2 — 1~230V +10 % V (L, N, PE))
Pozri typovy $titok ¢erpadla/motora

Menovity prud

Pozri typovy $titok ¢erpadla/motora

Frekvencia

50 Hz (60 Hz)

Elektrické pripojenie

(pozri ndvod na montaz a obsluhu Cerpadla a ndvod na montéz a obsluhu a schému zapojenia
requlaéného pristroja, ak su k dispozicii)

Izolaéna trieda

F

Druh ochrany

IP54

Prikon P,

Pozri typovy $titok éerpadla/motora

Prikon P,

Pozri typovy Stitok éerpadla/motora

Hladina akustického tlaku

Menovity vykon motora (kW)

Cerpadla so suchobeznymi 0,55 0,75 1,1 15 22 3 4 55 7,5 11 15 18,5 22
motormi
dB(A) tolerancia +3dB(A) 66 68 70 70 70 71 71 72 72 78 78 81 81
Hladina akustického tlaku Menovity vykon motora (kW)
Cerpadla so mokrobeZnymi 1,1 2,0
motormi
dB(A) tolerancia +3dB(A) 53 55
Menovité svetlosti
Pripojenie Rp 1/R11/4 (..1 MHIE 2)
Nasévacie/vytlainé potrubie Rp 11/4/R11/4 (.1 MHIE &)
SiBoost Smart 1.../ (..1 MVISE 2)
COR-1... (..1 MVISE 4)

(..1 HELIX VE 4)

(..1 HELIX VE 6)

Rp11/2/R11/2 (.1 MHIE 8)
(..1 MVISE 8)

Pritokova/tlakova pripojka
COR/T-1...

(..1 HELIX VE 10)

Rp 2/R 11/2 (.1 MHIE 16)

(.1 HELIX VE 16)
Rp 2/R2 (..1 HELIX VE 22)
Rp 2%2/R 2V; (.1 HELIX VE 36)
Rp 3/DN 80 (..1 HELIX VE 52)
DN 100/DN 100 (.1 MVIE 70)

(.1 MVIE 95)

G11/4/G11/4 (.1 HELIX VE 4)

(.1 HELIX VE 6)

(Zmeny vyhradené/porovnaj aj s priloZenym planom instalacie)

Pripustna teplota okolia

5°Caz40°C

Povolené Cerpané média

Cista voda bez usadenin

Pripustna teplota média

3 °C a7 60 °C (SiBoost Smart 1.../COR-1...)
3°CaZ 40 °C (COR/T-1..)

Max. povoleny prevadzkovy tlak

na strane vytlaku 16 bar (HELIX VE, MVIE)
10 bar (MHIE)
(pozri typovy §titok)

Max. pripustny tlak na natoku

nepriama pripojka ( tlak max. 6 bar)

Membrédnova tlakova nddoba

8 litrov

Néavod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 11
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12

5.3

5.4

Rozsah dodavky

Zariadenie na zvySovanie tlaku,

pripadne kartén s prisluenstvom/pribalenymi
dielcami/nadstavbovymi prvkami (Fig. 9a a 9b
pol. 42)

navod na montaz a obsluhu zariadenia

na zvysovanie tlaku,

navod na montaz a obsluhu Cerpadla,

protokol o skuske,

pripadne navod na montaz a obsluhu regula¢ného
pristroja,

pripadne montazny vykres,

pripadne schéma elektrického zapojenia,
pripadne navod na montaz a obsluhu
frekvenéného menica,

pripadne priloha s tovarenskymi nastaveniami
frekvenéného menica,

pripadne ndvod na montaz a obsluhu signalneho
snimaca,

pripadne zoznam nahradnych dielov.

PrisluSenstvo
PrisluSenstvo sa v pripade potreby musi objednat
zvl43t. Diely prislusenstva z programu Wilo st
napr.:
Otvorena natokova nadrz (priklad Fig. 10a),
vicsia membrénova tlakova nidoba (na strane
vstupného alebo vystupného tlaku),
bezpecnostny ventil,
ochrana proti chodu nasucho:
« Poistka proti nedostatku vody (WMS) (Fig. 5a
a 5c¢), pri pritokovej prevadzke (minimélne
1,0 bar) pre zariadenia COR-1 MHIE (Fig. 5b)
a SiBoost Smart 1...EM2 (Fig. 5a) (podla
objednavky sa dodava namontovana
na zariadenie na zvy3ovanie tlaku).
Pre systémy SiBoost Smart 1 HELIX VE.../
COR-1 MVIE...: je sériovo zabudovany
predtlakovy snimac na nasavacej strane, ktory

sluZi ako poistka proti nedostatku vody (Fig. 2b).

Pre systémy COR/T-1...: je v natokovej nadrzi
sériovo nainstalovany plavakovy spinac, ktory
v pripade nedostatku vody vypne Cerpadlo
(Fig. 1e, pol. 52) a snimat tlaku (Fig. 1e,
pol. 12-2), ktory po dosiahnuti predtlaku
min. 0,3 bar znovu zapne ¢erpadlo.
« plavakovy spinac,
+ elektrody nedostatku vody s relé vysky hladiny,
« elektrody pre prevadzku nadrze (Specialne
prisluSenstvo na vyZiadanie),
Hlavny spinac (Fig. 1a aZ 1h; Fig. 16),
Flexibilné pripojovacie vedenia (Fig. 8-31),
Kompenzatory (Fig. 8-30),
Zavitové priruby,
Zvukovoizolaéné oplastenie (3pecialne
prislusenstvo na vyZiadanie).

6 Popis vyrobku a prisluSenstva

6.1 Vseobecny popis

Zariadenie so Standardne nasavacim, vertikalne
(Helix VE, MVIE alebo MVISE) alebo horizontéalne
(MHIE) in3talovanym viacstupfiovym
vysokotlakovym odstredivym cerpadlom

s frekvenénym menicom, sa dodava ako
kompaktné zariadenie, kompletne pospajané
potrubim a pripravené na okamZité zapojenie.
Vytvorit treba uZ len pripojky pre pritokové
avytlacné potrubie, ako aj pripojenie na elektrickt
siet. Zariadenia konStrukéného radu

SiBoost Smart 1...a COR-1...(priklady Fig. 1a aZ 1d
a 1f aZ 1h) st namontované na pozinkovanom
ocelovom zakladovom rame (3) sa timi¢mi
chvenia (34).

Zariadenia konstruk&éného radu COR/T-1 (Fig. le)
st montované na plastovej zakladovej doske

s plastovou natokovou nadrZou.

Zvlast objednané a dodané prisluSenstvo sa musi
namontovat.

Zariadenia SiBoost Smart 1... a COR-1... samozu
pripojit na vodovodnd siet priamo (schéma

Fig. 6a), ako aj nepriamo (schéma Fig. 6b). Pri
dodavke so samonasavacim erpadlom (3pecidine
vyhotovenie) sa zariadenie mdZe na verejnu
vodovodnd siet pripojit len nepriamo (oddelovanie
systémov prostrednictvom beztlakovej natokove;j
nadrZe. Pokyny k pouZitej konstrukcii Cerpadla su
uvedené v priloZenom navode na montaz

a obsluhu cerpadla.

Zariadenia typu COR/T-1... st dimenzované

na nepriame pripojenie na verejni vodovodn siet
prostrednictvom integrovanej natokovej nadrze
pre dopliiovanie v zavislosti od vysky hladiny

a oddelovanim systému (podobne schéma

Fig. 6b).

Pri vyuZiti na zésobovanie pitnou vodou/alebo

na zasobovanie protipoZiarnej ochrany sa musia
dodrZiavat prisludné platné zakonné ustanovenia
a predpisy noriem. Zariadenia sa v zmysle
prislusnych platnych ustanoveni (v Nemecku
podla DIN 1988 (DVGW)) musi prevadzkovat

a udrZiavat tak, aby bola zaru¢ena neustala
prevadzkova bezpeénost zasobovania vodou

a aby ani verejné zasobovanie vodou, ani iné
spotrebitelské zariadenia neboli rusivo
ovplyviiované. Pre pripojenie a typ pripojenia na
verejné vodovody sa musia dodrZiavat prislusné
platné normy alebo smernice (pozri kapitolu &
,Utel pouZitia“), ktoré st prip. doplnené
predpismi vodarenskych spoloénosti (WVU)
alebo prislusného uradu protipoziarnej ochrany.
Okrem toho sa musia dodrZiavat miestne
zvlastnosti (napr. prili§ vysoky alebo velmi kolisavy
predtlak, ktory si prip. vyZiada insStalaciu
reduk&ného ventilu).
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6.2 Sucasti zariadenia

Zariadenie pozostava z viacerych hlavnych
sti¢asti, ktoré st opisané niz3ie. Pre sicasti/
komponenty ddleZité pre obsluhu je sicastou
rozsahu dodavky samostatny navod na montaz
a obsluhu. (pozri aj priloZeny montazny vykres)

Mechanické a hydraulické komponenty
zariadenia

SiBoost Smart 1... a COR-1... (Fig. 1a aZ 1d a 1f
az 1h):

Zariadenie je namontované na zakladovy ram (3)
s timi¢om chvenia (34). Pozostava z jedného
vysokotlakového odstredivého Eerpadla (1)

s trojfdizovym motorom s integrovanym
frekvenénym menic¢om (15), na strane vytlaku je
namontovana uzatvaracia armatura (7) a spitna
klapka (8). Dalej je namontovana uzatvératelna
konstrukéna skupina so snimacom tlaku (12-1)

a manometrom (11-1), ako aj 8-litrova
membranova tlakova nadoba (9) s uzatvaratelhou
prietokovou armaturou (10) (pre pretekanie
podla DIN 4807 — Cast 5). Pri zariadeniach
SiBoost Smart 1 HELIX... a MVISE..., ako aj pri
COR-1 MVIE...GE je na vypustnej pripojke Cerpadla
alebo na potrubi na strane pritoku sériovo
namontovanda uzamykatelna konstruk¢na skupina
s daldim snimacom tlaku (12-2) a manometrom
(11-2) (Fig. 2b).

Pri zariadeniach konstrukéného radu

COR-1 MHIE...GE a SiBoost Smart 1 Helix VE...EM2
moZe byt na vypustnej pripojke Cerpadla alebo
na privodnom potrubi ako volitelna vybava
namontovana konstruk¢éna skupina ako poistka
proti nedostatku vody (WMS) (14), resp. sa mdze
namontovat dodato&ne (Fig. 5a a 5b).

Pri zariadeniach konstrukénych radov
COR-1...GE-HS a SiBoost Smart 1...-HS je

u vyrobcu namontovany volitelny hlavny spinaé
(16), ktory je uZ prepojeny s motorom Eerpadla.
Elektrické pripojenie sa v tomto pripade musi
realizovat prostrednictvom tohto spinaca (pozri
kapitolu 7.3 ,Elektrické pripojenie*).

Pri $pecifickych zariadeniach zékaznikov moZe byt
stcastou rozsahu dodavky regulacny pristroj,
ktory je namontovany na zakladovom rame
pomocou stabilizacnej konzoly a pripojeny

na elektrické komponenty zariadenia.
COR/T-1...(Fig. 1e):

Casti zariadenia st namontované na plastovti
zakladovu dosku patriacu k integrovanej
natokovej nadrzi (53). Zariadenie pozostava
zjedného vysokotlakového odstredivého cerpadla
(1) s trojfazovym motorom (17) s integrovanym
frekven&nym menic¢om (15), na strane vytlaku je
namontovana uzatvaracia armatura (7) a pripojné
potrubie (5). Namontovana je uzatvératelha
konstruk&na skupina so snimaZom tlaku (12-1)

a manometrom (11-1), ako aj 8-litrova
membranova tlakova nadoba (4) s uzatvaratelhou
prietokovou armatirou (6) (na pretekanie

podla DIN 4807 — ¢ast 5). Na strane pritoku je
namontovana spiatnd klapka (8) a pripojka k nadrZi

Slovencina

s hadicou. V natokovej nadrzi je nainstalovany
plavékovy spina (52) ako signdlny snima¢
ochrany proti nedostatku vody. Privod vody (&)

z vodovodnej siete do natokovej nadrze sa
realizuje prostrednictvom plavakového ventilu
(43), ktory sa otvdra a zatvara v zavislosti od vy$ky
hladiny.

PredloZeny navod na montaz a obsluhu opisuje
celé zariadenie bez detailného uvedenia ovladania
dodato¢ného regulacného pristroja (pozri kapitolu
7.3 a priloZzent dokumentaciu k regulatnému
pristroju).

Vysokotlakové odstredivé cerpadio (1)

s trojfazovym motorom (17) a frekvenénym
menicom (15):

Podla icelu pouZitia a poZadovanych
vykonnostnych parametrov sa do zariadenia
montuju rozlicné typy viacstupnovych
vysokotlakovych odstredivych Cerpadiel.
Informacie o Cerpadle, nastaveni a o obsluhe
frekvenéného menica su uvedené v prisluSnom
priloZenom navode na montaz a obsluhu.

MontéZna siprava membranovej tlakovej
nadoby (Fig. 3):

Sklada sa z:

membranovej expanznej nadoby (9)

s uzatvaratelnou prietokovou armatdrou (10)
a vypustacim ventilom

MontaZna slprava snimaca tlaku na strane
vytlaku (Fig. 2a) (pri vSetkych typoch):
Sklada sa z:

manometra (11-1)

snimata tlaku (12-1a)

elektrického pripojenia, snimaca tlaku (12-1b)
vypustania/odvzduinenia (18)

uzatvaracieho ventilu (19)

MontaZna slprava snimaca tlaku na strane
pritoku (Fig. 2b) (pri SiBoost Smart 1 HELIX VE.../
MVISE...und COR-1 MVIE...GE):

Sklada sa z:

manometra (11-2)

snimaca tlaku (12-2a)

elektrického pripojenia, snimaca tlaku (12-2b)
vypustania/odvzdusnenia (18)

uzatvaracieho ventilu (19)

Regulaény pristroj (2):

Pre zariadenia konStrukéného radu

SiBoost Smart 1..., COR-1...GE a COR/T-1...GE
nie je k dispozicii separatny regulacny pristroj.
Regulacia sa realizuje prostrednictvom
integrovaného frekvenéného menica (15)
Cerpadla. Informacie o obsluhe a manipulacii
najdete v samostatnom navode na montaz

a prevadzku Cerpadla a frekvenéného menica.

Néavod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 13
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6.3

Na ovladanie a regulaciu niektorych typov
zariadenia zakaznika sa pouziva dodatocny
regulacny pristroj. Informacie o tomto regula¢nom
pristroji st uvedené v priloZenych samostatnych
dokumentoch, v navode na montaz a obsluhu

a v schéme zapojenia.

Funkcia zariadenia

Pri zariadeniach konstrukénych radov
Wilo-SiBoost Smart 1 a Wilo-Comfort-Vario COR-1
a COR/T-1 je sériovym vybavenim $tandardne
nasavacie, viacstupnové horizontalne alebo
vertikalne vysokotlakové odstredivé Cerpadlo

s trojfdzovym motorom (17) a integrovanym
frekvenZnym meni¢om (15). Zasobovanie
Cerpadla vodou je zabezpecené prostrednictvom
pritokovej pripojky (4).

Pri nasavacej prevadzke (SiBoost Smart 1

a COR-1...) z hib3ie uloZenych nadrZi sa in3taluje
oddelené nasavacie potrubie odolné voci vakuu

a tlaku s patkovym ventilom, ktoré by malo vidy
prebiehat vzostupne od nadrze k pripojke
Cerpadla.

Cerpadlo zvy3uje tlak a prepravuje vodu cez
vytlagné potrubie (5) k spotrebicu. S tymto cielom
sa v zavislosti od tlaku zapina a vypina.

Na monitorovanie tlaku sliZia v zavislosti od typu
zariadenia jeden alebo dva snimace tlaku (12-1
a12-2) (Fig. 2a a 2b). Snimac alebo snimace tlaku
stale meraji skutocnd hodnotu tlaku, menia ju
na analdgovy elektricky signal a prenasaju

na frekvenény menic (15) ¢erpadla (alebo

na pritomny regulagny pristroj (2)). Frekvencny
menic (alebo regulagny pristroj) podla potreby
aregulacného rezimu cerpadlo zapina alebo
vypina alebo meni pocet otacok Cerpadla tak,
aby sa dosiahli nastavené parametre regulacie.
Presnejsi opis regulacného reZimu, procesu
regulacie a moZnosti nastavenia je uvedeny

v navode na montaz a obsluhu cerpadla

a regulacného pristroja.

Systémy typu SiBoost Smart 1 HELIX VE.../MVISE...
a COR-1 MVIE...GE (s frekvenénou regulaciou

na ¢erpadle a nainstalovanym tlakovym snimacom
na strane pritoku (teleso ¢erpadla oder nasavacie
potrubie) moZu pracovat v reZime p-v. Na tento
Ucel st mozné a potrebné Specialne nastavenia
na frekvenénom menici Cerpadla.

Presnejsi opis spdsobu regulacie a moznosti
nastavenia sa nachadzaju v kapitole ,,ReZim p-v*
a v samostatnej dokumentécii k Eerpadiu/
frekvenénému menicu!

Namontovana membranova tlakova nadoba (9)
(celkovy objem cca 8 litrov) vytvéra urcity timiaci
tcinok na snimac tlaku a zabranuje chveniu
regulacie pri zapinani a vypinani Cerpadla.
Zabezpecuje vsak aj nepatrny odber vody

(napr. pri malych netesnostiach) z dostupného
rezervného objemu bez zapnutia Cerpadla. Tym sa
znizuje frekvencia spinania Cerpadiel a stabilizuje
prevadzkovy stav zariadenia.

A

6.3.1

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskodenia!
Na ochranu mechanickej upchévky a klznych
loZisk €erpadla nesmu beZat nasucho. Chod
nasucho méZe viest k priesaku ¢erpadila!

Pri zariadeniach typu SiBoost Smart 1 HELIX VE.../
MVISE... a COR-1 MVIE...GE je predtlak
monitorovany tlakovym snimacom inStalovanym
na strane pritoku a ako elektricky signal prenasany
do frekvencného menica. Ak je predtlak prilis
nizky, zariadenie sa uvedie do poruchového
reZimu a Cerpadlo sa zastavi.

Pri zariadeniach typu COR-1 MHIE...GE

a SiBoost Smart 1 HELIX VE...EM2 je ako
prisluSenstvo pre priame pripojenie na verejni
vodovodnd siet v ponuke ochrana proti
nedostatku vody (WMS) (14) (Fig. 5a a 5b), ktord
monitoruje pritomny predtlak a ktorej spinaci
signal sa spracovava vo frekvencnom menici
aregulanom pristroji. Montaz montaznej sipravy
WMS sa realizuje na vypustnom otvore Cerpadla
(pripojovacia stiprava WMS (Fig. 5a, 14b)

z programu prisludenstva) alebo na planovanom
mieste instalacie v privodnom potrubi.

Pri nepriamom pripojeni (oddelovanie systémov
beztlakovou natokovou nidrZou) je potrebné ako
ochranu proti chodu nasucho naplanovat signalny
snimac zavisly od vysky hladiny, ktory sa
namontuje do natokovej nadrZe. Pri pouZiti
natokovej nadrZe Wilo je sti¢astou rozsahu
dodavky plavakovy spina¢ (Fig. 10b, pol. 52).
Zariadenia konstrukéného radu COR/T-1,, ktoré st
na oddelovanie systémov vybavené beztlakovou
natokovou nadrZou, maju tieZ plavakovy spinac
(Fig. 1e, pol. 52), ktory je na instalovany v nadrZi
ako signalny snimac nedostatku vody.

Pre nadrze, ktoré zabezpeci zakaznik, program
Wilo pontka rozli¢né signdlne snimace

na dodatoZnu montaz (napr. plavakovy spinat
WAG65 alebo elektrody nedostatku vody s relé
vy3ky hladiny).

VAROVANIE! Ohrozenie zdravia!

V pripade pitnej vody sa musia pouZivat
materialy, ktoré negativne neovplyviiuji kvalitu
vody!

Ako volitelnd vybava je v ponuke aj pridavny
hlavny spinac, ktory sa pri zariadeniach
konstrukénych radov COR-1... GE

a SiBoost Smart 1... dodato¢ne namontovat
(pozri Fig. 1a-1f a Fig. 8, pol. 16). Tento spinac
sliZi na odpojenie napdtia pri idrzbovych pracach
a opravach na zariadeni.

ReZim p-v

Prevadzkovy reZim ,,p-v regulacia“

Okrem prevadzkovych reZimov ,Regulacia
otacok“; ,Konstantny tlak: p-c“; ,Diferencialny
tlak konstantny Ap-c“; ,,Regulacia PID*

a ,Diferencidlny tlak variabilny Ap-v*,
podrobnejsie opisanych v navode na montaz

a prevadzku Cerpadla sa da v dal3ej Casti
podrobnejsie opisany regulacny rezim

WILO SE 11/2020



Fig. 6.3.1-1

Pvi_

Pset

Pset (a=0)

Predtlak/tlak na strane sania

Slovencina

Q=0

Variabilny tlak p-v* (dalej nazyvany uZ len

p-v reguldcia) nastavit prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania frekvenéného menica
v menu (pozri odsek 6.3.2).

V prevadzkovom reZime ,,p-v regulacia® meni
frekvenény menic dopravny tlak cerpadla linearne
zavisly od prietoku precerpavaného cez zariadenie
(diagram Fig. 6.3.1-2). Pri tomto prevadzkovom
reZime treba pouZit po jednom snimadi tlaku

na strane nasdvania a vytlaku. Na strane vytlaku
Cerpadla sa pouZiva snimac relativneho tlaku
anasavacej strane Cerpadla samoze pouZit snimac
relativneho tlaku ($tandardné vyrobné prevedenie)
alebo snimac absolttneho tlaku.

NajcastejsSie pouzivany snimac relativneho tlaku

z vyroby s rozsahom merania od -1 bar do 9 barov
je znazorneny v menu 5.4.0.0 ,IN2“ ako snimac
absoltutneho tlaku [5.4.4.0 = ABS] od 0 do 10 barov
[5.4.3.0 = 10 barov].

(Presnost snimacov <1 % a pouZitie od 30 %

do 100 % prisludného rozsahu merania).

Snimac relativneho tlaku meria tlak v pomere

k atmosférickému tlaku (Fig. 6.3.1-1). Snima¢
absolutneho tlaku meria tlak v pomere k nulovému
tlaku vo vakuu.

Hodnota pre (Pset) sa stanovuje manuélne
prostrednictvom bodu menu 1.0.0.0.
Hodnota pre (Qset) sa stanovuje manudlne
prostrednictvom bodu menu 2.3.3.0.
Hodnota pre nulovy dopravny vykon
(Pset(Qset=0)) sa stanovuje manualne
prostrednictvom bodu menu 2.3.4.0.

K nastaveniam pozri odsek 6.3.2.

V prevadzkovom reZime p-v rozpozna regulacia
nulovy prietok, ktory aktivuje vypnutie ¢erpadla.

Odportcanie pre uvedenie do prevadzky:

- Pozadovany tlak nastavte na poZzadovanom
bode prietoku (Pset) na 60 aZ 80 % maximalneho
tlaku Cerpadla.

- Prietok (Qset) nastavte na menovity prietok
cerpadla.

- Pozadovany tlak pri nulovom prietoku
(Pset(Q=0)) nastavte na 90 % Pset.

OFF

h

Qset Q
Poistka proti nedostatku vody

Pritomto prevadzkovom reZime slUzi snimac tlaku
na strane pritoku aj ako poistka proti nedostatku
vody, ktora aktivuje vypnutie Cerpadla, ak sa
nedosiahne nastaveny vypinaci tlak (Ps). Pri
vzostupe tlaku na natoku sa prostrednictvom
nastaveného znovuzapinacieho tlaku (Pr) zapne
Cerpadlo (porov. Fig. 6.3.1-3). Vypinaci tlak (Ps)
merany na strane pritoku je vo vyrobe nastaveny
na 1 bar a znovuzapinaci tlak (Pr) sa vo vyrobe
nastavuje na 1,3 barov. (relativny tlak).

Na deaktivaciu tejto funkcie nastavte Ps

na najmensiu moznd hodnotu (relativny tlak
-1,0 bar).

Aby sa zabranilo ¢astym cyklom vypinania

a opatovného zapinania, odporic¢ame rozdiel

0,3 barov medzi hrani¢nou hodnotou vypinania
(Ps) a hrani¢nou hodnotou znovuzapinania (Pr).

Fig. 6.3.1-3

P na strane sania

v
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OZNAMENIE! Vo vyrobe sa montuj $tandardn
e snimace relativneho tlaku, tzn., Ze vsetky tlaky
sa meraju v pomere k atmosférickému tlaku!

Pri zapojeni zariadenia na natokovd nadrz, tzn.
nepriame pripojenie (Fig. 6b), mdZe byt rozumné
nastavit hrani¢nd hodnotu vypinania (Ps)

na -0,6 barov a znovuzapinaciu hodnotu (Pr)

na 0,0 barov.

Na ochranu nadrZe pred nasavanim na prazdno
odporucame pouzitie dodato¢ného plavakového
spinaca, ktory je alebo ma byt namontovany

v natokovej nadrzi (pri natokovych nadrziach

z programu prisludenstva Wilo).

WILO SE 11/2020
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6.3.2 Navigacia v menu erpadla
(pozri aj ndvod na montaz a obsluhu Cerpadla)

Nastavenia v prevadzkovom reZime Nastavenia v prevadzkovom reZime
,Regulacia stupriov otaéok* »Konstantny tlak*“
(spinaé 1 = OFF v polohe ,,OPERATION*) (spina¢ 1 = OFF v polohe ,,OPERATION*)
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Zobrazi sa pri Potvrdenie
vyvolani chyby chyby
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Nastavenia v prevadzkovom reZime ,,p-v regulacia*
(spinaé 1 = OFF v polohe ,,OPERATION*)
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Zobrazi sa pri Potvrdenie
vyvolani chyby chyby

Snimac tlaku nainstalovany na nasavacej strane
upozoriiuje vo vieobecnosti na p-v regulaciu
nastavenu vo vyrobe.

Parametre podmienené zariadenim ako
poZadovana hodnota tlaku (Pset) pri menovitom
objemovom prietoku (1.0.0.0), menovity

18

objemovy prietok (Qset) (2.3.3.0) a poZadovana
hodnota pri nulovom mnoZstve (Pset(Q=0))
(2.3.4.0) sa musia pri uvedeni do prevadzky
upravit.

DalSie udaje o menu éerpadla najdete

v priloZenom navode na obsluhu éerpadla.
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NASTAVENIA V MENU ,,EXPERT*

|*5.a.a.a ||'_§I | Servis |

Vyber rozsahu merania: | |

[5.3.2.0]F@ [ vk omabe Bar
1 Vyber druhu signalu:

| 5-3-:*ﬂ'||;@'_| 0-10V/4—20mA/2 - 10 V/0 — 20 mA | |

1

—_—
| 5.4.8.8 |5€E} | IN2 — ,Externy vstup |

| 5.4.1.8 |i$' | IN2 — Externy vstup ON/OFF | |

Vyber druhu signalu: . N B
| 5‘4‘1‘B|F@ | 0'— 10 V/2 - 10 V/0 — 20 mA/&s — 20 mA | | | Nezobrazi sa, ked'je vstup IN2= OFF.

|
| 5.4.8.8 |’@ | IN2 — ,Externy vstup*“ |
3
Vyber druhu signalu:
| 5.4.2‘B|§| 0- 10 V/2 — 10 V/0 - 20 mA/4 — 20 mA | |
| E.4.3.8 |§| Vyber rozsahu merania: 2/4/6/10/16 bar | Bar |

| B.4.4.8 |§| Vyber typu snimaca: Relativny tlak/absoldtny tlak |

Prahova hodnota pre rozpoznanie chodu nasucho pomocou snimaca predtlaku (ps). Ak je prahové hodnota vy33ia
ako prahova hodnota v menu 5.4.6.0, prahova hodnota 5.4.6.0 sa nastavi na tuto prahovi hodnotu.

Ked snimacrelativneho tlaku

O£ = IN2 gave; — 0.1 | Bar |
Ked snimac absolutneho tlaku
-1 & 3 IN2 TR T e 1.1 | H.r‘ |

| 5.4.6.8 |@ Prahova hodnota pre resetovanie po rozpoznani chodu nasucho pomocou snimaca predtlaku.
Prahové hodnota musi byt vyssia alebo rovnaka ako prahova hodnota 5.4.5.0. Ak je prahové hodnota nizsia
ako prahova hodnota v menu 5.4.5.0, prahova hodnota 5.4.5.0 sa nastavi na hodnotu tuto prahovi hodnotu.

| _Ked'snimac relativneho tlaku

Ps+ D1 & '}[H:{mﬂr | Bar |
Ked snimat absolutneho tlaku
|f Pa+ 0.1 € SIN2 guan-1 | Bar |

Néavod na montaz a obsluhu Wilo-SiBoost Smart 1, Wilo-Comfort-Vario COR-1...-GE, Wilo-Comfort-Vario COR/T-1...-GE 19



Slovencina

Zobrazenia vinformaénom menu

E
w
raren

4.8.9.9 | Informacie
L

d4.1.8.8 |@ | Aktualnehodnoty

F'Y

a.1.1.0|(E Tiak H/Bar

I 4.1.2.8 @ Momentélny predtlak na privode H/Bar
| 4.1.3.8 |5 Vykon P/W
| 4.1.4.8 |@ Odhadovany momentalny objemovy prietok ¢erpadla Wr.ih

Typické nastavené hodnoty pre pozadovanu + Priesecnik tejto krivky s maximalnym objemovym
hodnotu pri nulovom mnoZstve st uvedené prietokom zariadenia (2) (tu 18 m3/h) uréuje
v nasledujlcej grafike. Postup vam vysvetlime relativhu poZadovanu hodnotu pri nulovom
najednom priklade: mnoZstve @ (tu 87,5 %), o zodpoveda

« So zakladnou pozadovanou hodnotou (1) sa zvoli poZadovanej hodnote pri nulovom mnoZstve
krivka, ktord sa mé pouZit (tu: 5 barov). 4,4 barov (=5bar x 0,875)!

100 % |

— 10 bar
7 bar

5 bar@

4 bar

3 bar

2 bar

50 % - i -
0 4 8 12 16 () 20 24 Q 32
[m3/h]

® OZNAMENIE!

Pri pouZiti membranovej expanznej nadoby
nainStalovanej na strane vytlaku pouZite
»PoZadovanu hodnotu pri nulovom mnoZstve*
ako opisany ,.Zapinaci tlak Eerpadla pmin“ (pozri
kapitolu 8.1 a Fig. &).
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6.4 HIluénost

7.1

Zariadenie sa v zavislosti od prikonu dodava

s roznymi Cerpadlami, ktoré mdzu dosahovat
rozdielne hodnoty hlu¢nosti a chvenia. Informacie
o prislusnych tdajoch st uvedené v odseku 5.2.,
v navode na montaz a obsluhu cerpadla

a v katalégoch cerpadiel.

VAROVANIE! Ohrozenie zdravia!

Pri hodnotach hladiny akustického tlaku nad
80 dB(A) musi personal obsluhy a osoby, ktoré
sa pocas prevadzky nachadzaji v blizkosti,
bezpodmieneéne pouzivat vhodni ochranu
sluchu!

Instaldcia/montaz

Miesto instalacie

Zariadenie na zvySovanie tlaku sa instaluje

v technickej centrale alebo v suchej, dobre
vetranej a mrazuvzdornej, samostatne;j

a uzamykatelnej miestnosti (napr. poZiadavka
normy DIN 1988).

V miestnosti inStalacie je potrebné naplanovat
dostatocne dimenzované odvodnenie podlahy
(kanalova pripojka a pod.). Pri konstruk&énom rade
COR/T-1 je nevyhnutné odvodnenie podlahy!
VAROVANIE! Pretekajica voda mdze spdsobit
vecné skody!

Aby sa zabranilo $kodam sp6sobenym vodou,
v miestnosti inStalacie je potrebné naplanovat
dostatoéne dimenzované odvodnenie podlahy!

Do miestnosti nesmd vnikat alebo v nej byt
pritomné Skodlivé plyny.

Pre vykonavanie ddrzbovych prac je potrebné
naplanovat dostato¢né miesto. Hlavné rozmery st
uvedené v priloZzenom plane instalacie. Zariadenie
musi byt volne pristupné aspofi z dvoch stran.
InStalacna plocha musi byt vodorovna a rovna.
Nepatrné vyrovnanie vysky pre stabilitu je mozné
pomocou timicov chvenia v zakladovom rame.
Ak je to potrebné, uvolnite poistné matice

a trochu vytocte prislusny timi¢ chvenia. Potom
poistné matice opat pevne pritiahnite.
Zariadenie je konStruované pre maximalnu teplotu
okolia +0 °C az 40 °C pri relativnej vihkosti
vzduchu 50 %.

Neodportca sa inStalacia a prevadzkovanie

v blizkosti obytnych priestorov a spalni.

Na zamedzenie prenosu zvuku Siriaceho sa
hmotou a na spojenie s predradenymi

a zaradenymi potrubiami bez napétia by sa mali
pouzit kompenzatory (Fig. 8-30) s obmedzovaémi
dizky alebo flexibilné pripojné potrubia

(Fig. 8-31)!

7.2

7.2.1

7.2.2

Slovencina

Montaz

Zaklad/podklad

Konstrukcia zariadenia na zvySovanie tlaku
umoziuje inStalaciu na vybetdnovanej podlahe

v rovine. UloZenim zakladového ramu na vyskovo
nastavitelnych timi¢och chvenia je dana zvukova
izolacia telesa voci stavebnému objektu.
OZNAMENIE!

MbzZe sa stat, Ze pri expedicii z prepravno-
technickych dévodov timice chvenia nie st
namontované. Pred inStalaciou zariadenia
skontrolujte, i boli vSetky timic¢e chvenia
namontované a zaistené pomocou matice so
zavitom (Fig. 8; 9a a 9b-34).

Pri dodato¢nom upevneni na podlahu zakaznikom
(podobne ako priklad na Fig. 8-32) treba dbat
nato, aby sa prijali vhodné opatrenia na zamedzenie
prenosu zvuku Siriaceho sa hmotou.

Hydraulické pripojenie a potrubia

Vo vyrobe sa vsetky hydraulické pripojovacie
otvory uzatvoria pomocou ochrannych uzaverov
alebo zatok. Ochranné uzavery alebo zatky pred
zaciatkom pripojnych prac odstrante.
UPOZORNENIE! Nebezpelenstvo poruchy alebo
poskodenia!

Neodstranené ochranné uzavery alebo zatky
mdZu viest k upchatiu a poskodit Eerpadio!

Pri pripojeni na verejnid vodovodnd siet sa musia
dodrZat poZiadavky miestne prisludnej
vodarenskej spolo¢nosti.

Pripojenie zariadenia sa vykonava aZ po ukonceni
vsetkych zvaracich a spajacich prac

a nevyhnutnom oplachnuti a prip. dezinfekcii
potrubného systému a dodaného zariadenia (pozri
kapitolu 7.2.3).

Potrubia zabezpecené zakaznikom sa musia
inStalovat bez pnutia. Na tento Gcel sa odporucaju
kompenzatory s obmedzovanim dizky alebo
flexibilné pripojné potrubia na zamedzenie
nadmerného pnutia potrubnych spojov a prenosu
chvenia zariadenia na instalaciu budovy.
Zachytenia potrubi sa neupeviiuju na potrubiach
zariadenia, aby sa zamedzil prenos zvuku Siriaceho
sa hmotou na stavebny objekt (priklad pozri

Fig. 8).

Prietokovy odpor nasavacieho potrubia je
potrebné udrZiavat na o najniz3ej Grovni

(t.]. kratke potrubie, malo kolien, dostatoZne
velké uzatvaracie armatdry), inak sa pri velkych
objemovych pradoch méze kvoli vysokému
Ubytku tlaku aktivovat ochrana proti nedostatku
vody. (Dbajte na NPSH Eerpadla, zamedzte tbytku
tlaku a kavitacii).
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7.2.3

7.2.4

Hygiena (TrinkwV 2001)

Dodané zariadenie na zvySovanie tlaku zodpoveda
platnym technickym predpisom, Specidlne norme
DIN 1988 a bola preskuisana jeho bezchybna
funkénost vo vyrobe. Pri pouZivani v zasobovani
pitnou vodou treba dbat na to, aby sa cely systém
zasobovania pitnou vodou odovzdal
prevadzkovatelovi v bezchybnom hygienickom
stave.

Pritom dodrZiavajte aj prislusné predpisy v norme
DIN 1988, Cast 2, odsek 11.2 a pripomienky

k DIN. To podla § 5 vyhla3ky o pitnej vode TwVO,
odsek 4, mikrobiologické poZiadavky, nevyhnutne
zahina vyplachnutie, resp. za urcitych okolnosti aj
dezinfekciu. Hrani¢né hodnoty, ktoré sa musia
dodrZat, si uvedenév § 5 TwVO.

VAROVANIE! Zne¢istena pitna voda ohrozuje
zdravie!

Vyplachnutie potrubia a zariadenia zniZuje riziko
negativneho vplyvu na kvalitu pitnej vody! Pri
dlhSich odstavkach zariadenia vymente vodu!

Zariadenie po dodavke urychlene nainstalujte
na planované miesto.

Vyplachnite celé zariadenie.

Na jednoduché uskutoénenie vyplachnutia sa
odportca inStalacia T kusu na strane spotrebica
zariadenia (pri membranovej tlakovej nddobe na
strane koncového vytlaku bezprostredne za fiou)
pred najblizsim uzatvaracim zariadenim. Jeho
odbocka s uzatvaracim zariadenim slizi pocas
vyplachovania na vypustanie do systému
odpadovej vody a musi byt dimenzovana podla
maximalneho prietoku ¢erpadla (pozri Fig. 6a

a 6b). Ak by sa volny odtok nedal zrealizovat, je
potrebné napr. pri pripojeni hadice reSpektovat
ustanovenia DIN 1988 Cast 5.

Ochrana proti chodu nasucho/hedostatku vody
(prislusenstvo)

MontéZ ochrany proti chodu nasucho:

« Pri priamom pripojeni na verejni vodovodnu
siet: Pri systémoch typov SiBoost Smart 1
HELIX VE.../MVISE... a COR-1 MVIE...GE je
n nasavacej strane nainstalovana stprava so
snimacom tlaku, ktory monitoruje vstupny tlak
a ako elektricky signal sa odvadza do riadiaceho
pristroja erpadla. Nie je potrebné Ziadne dalSie
prislusenstvo!

Pri zariadeniach typov COR-1 MHIE...GE

a SiBoost Smart 1 HELIX VE...EM2 nasadte
poistku proti nedostatku vody (WMS)

na prislusné pripajacie hrdlo do nasavacieho
potrubia (pri dodato¢nej montazi) alebo
navypustné hrdlo erpadla (HELIX VE), utiahnite
a utesnite ju (Fig. 5a). K tomu pouZite aj
pripojovaciu stipravu WMS pre CO-1.... Pri
Cerpadlach MHIE prebieha montaz montazne;j
stipravy WMS na strane sania podla obrazku
(Fig. 5b).

7.2.5

7.2.6

Elektrické spojenie vytvorte podla ndvodu

na montaz a obsluhu cerpadla a navodu

na montaz a obsluhu a schémy zapojenia
regulacného pristroja.

Pri zariadeniach typu COR/T-1 je v nadrzi
nainStalovany plavakovy spinac ako signalny
snimac nedostatku vody a prepojeny

s frekvenénym menicom Cerpadla. Nie je
potrebné Ziadne dalsie prislu$enstvo!

Pri nepriamom pripojeni pri pouZiti natokovej
nadrZe Wilo je sticastou sériového vybavenia
plavakovy spinac na monitorovanie vysky
hladiny ako ochrana proti chodu nasucho.

Tu treba vytvorit elektrické pripojenie

k regulatnému pristroju zariadenia podla navodu
na obsluhu a schémy zapojenia regulacného
pristroja. Dodrziavajte navod na obsluhu
natokovej nadrze.

Pri nepriamom pripojeni, tzn. na prevadzku

s nadrzami zabezpecenymi zakaznikom:
Plavakovy spinac v nadrZi namontujte tak, aby
bol pri klesajucej hladine vody pri cca 100 mm
nad odbernou pripojkou vydany spinaci signal
~hedostatok vody“. Elektrické spojenie vytvorte
podla navodu na montaz a obsluhu Cerpadla

a navodu na montaz a obsluhu a schémy
zapojenia regulac¢ného pristroja.

Alternativne: PouZite regulator hladiny

a v natokovej nadrZi nainstalujte tri ponorné
elektrédy. Usporiadanie uskutocCnite takto:

1. elektrodu umiestnite ako zemnu elektrédu
nad dno nadrZe (musi byt stale ponorena), pre
spodn spinaciu hladinu (nedostatok vody).

2. elektrédu umiestnite cca 100 mm nad
pripojku odberu. Pre hornt spinaciu hladinu
(nedostatok vody odstraneny)

3. elektrédu umiestnite minimalne 150 mm nad
dolnou elektrodou.

Elektrické spojenie medzi regulatorom hladiny
a frekvenénym meni¢om Cerpadla, resp.
regulaného pristroja vytvorte podfa ndvodu
na montaz a obsluhu a schémy zapojenia
Cerpadla, resp. regulacného pristroja.

Hlavny spinaé (prislu$enstvo)

Hlavny spinac (16) s ruénym ovladanim, ktory je
stiCastou rozsahu dodéavky ako volitelnd vybava
(pri zariadeniach kon3trukéného radu
COR-1...GE-HS a SiBoost Smart 1...HS) sl(Zi

na prerusenie a zapojenie pradu pri ddrzbovych
pracach na cerpadle alebo nainych konstrukénych
dieloch, ktoré si vyZaduju kratkodobé prerusenie
prevadzky.

Membranova tlakova nadoba (prislusenstvo)
Membranova tlakova nadoba patriaca k rozsahu
dodavky zariadenia (8 litrov) sa mdZe z prepravno-
technickych a hygienickych dévodov dodavat
nenamontovana ako pribaleny diel v kartone

(Fig. 9aa 9b-42). Membranovu tlakovi nadobu (9)
pred uvedenim do prevadzky namontuje

na prietokovi armaturu (10) (Fig. 2 a 3).
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OZNAMENIE

@ Tu davajte pozor nato, aby sa prietokova armatura
nepretodila. Ked st vypustny ventil (Fig. 3, B)
anamalované pomocné $ipky oznacujlice smer
prudenia paralelne so zbernym potrubim,
armatdra je namontovana spravne.
Ak sa musi dodato¢ne nain3talovat vacsia
membranova tlakova nadoba, dodrZiavajte
prislusny ndvod na montaz a obsluhu. Pri inStalacii
pre pitnu vodu sa musi pouZit prietokova
membranova tlakova nddoba podla DIN 4807. Pri
membranovych tlakovych nadobach je potrebné
dbat na dostato¢né miesto pre udrzbové prace
alebo vymenu.

o) OZNAMENIE
Membranova tlakova nddoba musi byt pravidelne

skt$ana podla smernice 97/23/ES (v Nemecku

dodatotne aj s ohladom na vyhlasku o previadzkovej

bezpe&nosti §§ 15(5) a 17, ako aj prilohu 5).

Slovencina

Pred a za nadrZou je na previerky, revizne
aldrzbarske prace potrebné pocitat vzdy sjednou
uzatvaracou armatdrou v potrubi. Aby sa zabranilo
zastaveniu zariadenia, na ucel udrzby naplanujte
pred a za membranovou tlakovou nadobou
pripojky pre obtok. Pripojku pre obtok (priklady
pozri schému Fig. 6a a 6b, pol. 29) je potrebné

po ukonceni prace odstranit, tymto zabranite
stagnovaniu vody! Potrebné pokyny pre GdrZbu

a skusky st uvedené v navode na montaz a obsluhu
prislusnej membranovej tlakovej nadoby.

Pri dimenzovani membranovej tlakovej nadoby je
potrebné zohladnit prisludné pomery v zariadeni
a parametre Cerpania zariadenia. Treba brat ohlad
na dostatocné prddenie cez membranovu tlakovd
nadobu. Maximalny prietok zariadenia na
zvy$ovanie tlaku nesmie prekrocit maximalne
povoleny prietok pripojky membranovej tlakovej
nadoby (pozri tabulku 1 a (idaje na typovom 3titku
a navod na montaZ a obsluhu nadrZe).

Menovita svetlost DN 20 DN 25 DN 32 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Pripojenie (Rp 3/4") (Rp 1) (Rp 11/4") Priruba Priruba Priruba Priruba
Max. prietok 2,5 4,2 7,2 27 36 56
(m3/h)

Tabulka 1

7.2.7 Bezpec&nostny ventil (prisluSenstvo)
Ak sucet maximalne mozného predtlaku
a maximalneho dopravného tlaku zariadenia
na zvysSovanie tlaku prekracuje povoleny
prevadzkovy pretlak nainstalovaného
komponentu zariadenia, na strane vystupného
tlaku sa musi nainstalovat preskisany
bezpecnostny ventil. Bezpecnostny ventil treba
dimenzovat tak, aby sa pri 1,1-nasobku
povoleného prevadzkového pretlaku odpustil pri
tom vznikajuci prietok zariadenia na zvySovanie
tlaku (Gdaje k dimenzovaniu st uvedené
v Gdajovych listoch/charakteristikch zariadenia).
Odtekajucu vodu odvadzajte bezpecne. Pri
inStalacii bezpecnostného ventilu je potrebné
dodrZat prislusny navod na montaz a obsluhu
a platné ustanovenia.

7.2.8 Beztlakova natokova nadrz (prislusenstvo)
Na nepriame pripojenie zariadenia na zvySovanie
tlaku na verejnu vodovodnd siet vykonajte
inStalaciu spolu s beztlakovou natokovou nadrZou
podla DIN 1988 (priklad Fig. 10a). Pre instalaciu
natokovej nadrZe platia tie isté pravidla ako pre
zariadenie na zvy3ovanie tlaku (pozri kapitolu 7.1).
Dno nadrZe musi celou plochou priliehat na pevny
podklad. Pri dimenzovani nosnosti podkladu sa
zohladfiuje maximalny objem néplne prislu$ne;j
nadrZe. PriinStalacii je potrebné dbat na dostatocny
priestor na revizne prace (najmenej 600 mm nad
nadrZoua 1000 mm na stranach pripojenia). Sikma
poloha plnej nadrZe nie je pripustna, pretozZe
nerovnomerné zatazenie moze viest k zni€eniu.

Beztlakova (tzn. nachadzajica sa pod
atmosférickym tlakom), zatvorend PE nadrz
dodavana ako prisludenstvo Wilo sain3taluje podfa
priloZeného navodu na prepravu a montaz. Plati
nasledujuci postup: nadrz pred uvedenim

do prevadzky pripojte bez mechanického pnutia.
To znamena, Ze pripojenie sa musi uskuto¢nit
prostrednictvom pruznych konstrukénych prvkov,
ako st kompenzatory alebo hadice. Prepad nadrze
sa pripaja podla platnych predpisov (v Nemecku
DIN 1988/¢ast 3 a 1988-300). Prenosu tepla cez
pripojné potrubia je potrebné zabranit vhodnymi
opatreniami. Polyetylénové nadrze z programu
Wilo st konstruované len na zachytenie Cistej
vody. Maximalna teplota vody nesmie prekrocit
40 °C!

Upozornenie! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!
NadrZe su staticky dimenzované na menovity
objem. Dodato¢né zmeny mézu viest

k negativnemu ovplyvneniu statiky

a k nepripustnym deformaciam alebo dokonca
k zni€eniu nadrze!

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky je
potrebné vytvorit aj elektrické spojenie (ochrana
proti nedostatku vody) s regulaénym pristrojom
zariadenia (prisludné tdaje st uvedené v ndvode
na montaz a obsluhu cerpadla a regulacného
pristroja).

OZNAMENIE!

Nadrz pred plnenim vycistite a vyplachnite!
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Upozornenie! Ohrozenie zdravia
A a nebezpecenstvo poskodenia!
Plastové nadrZe nie su pochddzne! Vstupovanie
na kryt alebo jeho zataZovanie méZe viest
k nehodam a k poskodeniu!

7.2.9 Kompenzitory (prisluSenstvo)
Pre montaz zariadenia bez napdtia pripojte
potrubia pomocou kompenzatorov (priklad
Fig. 8, 30). Na kompenzatory sa na zachytenie
vznikajucich reakénych sil musi in3talovat
obmedzenie dizky izolujiice zvuk Siriaci sa
hmotou. Kompenzatory sa musia montovat
do potrubibez pnutia. Chyby rovnobeZnosti alebo
presadenia potrubi sa nesmu vyrovnavat pomocou
kompenzatorov. Pri inStalacii skrutky utiahnite
rovnomerne na kriz. Konce skrutiek nesmu
presahovat cez prirubu. Pri zvaraCskych pracach
v blizkosti kompenzatorov sa musia
kompenzatory na ochranu prikryt (dlet iskier,
salavé teplo). Gumové diely kompenzatorov
nenatierajte farbou a chrante pred olejom.
V zariadeni musia byt kompenzatory kedykolvek
pristupné kontrole a nesmd sa preto zahfiat
do izolacii potrubi.

OZNAMENIE!

Kompenzatory podliehaji opotrebeniu. Potrebna
je pravidelna kontrola tvorby trhlin alebo bublin,

vyskytu volnej tkaniny alebo inych nedostatkov

(pozri odporti¢ania DIN 1988).

7.2.10 Flexibilné pripojné potrubia (prisluSenstvo)

Pri potrubiach so zavitovymi pripojkami pouZite
na instalaciu zariadenia na zvySovanie tlaku bez
pnutia a pri lahkom presadeni potrubi flexibilné
pripojné potrubia (Fig. 8-31). Pruzné pripojné
vedenia z programu Wilo pozostavaju z kvalitnej
ocelovej vinitej hadice opletenej vidknom

z udlachtilej ocele. Na in3talaciu na zariadeni

na zvySovanie tlaku je potrebné na jednom konci
naplanovat plocho tesniaci skrutkovy spoj

z ulachtilej ocele s vnitornym zavitom.

Na napojenie na dalSie potrubie sa na druhom
konci nachadza vonkajsi zavit rary. V zavislosti
od prislusnej konstrukZnej velkosti je potrebné
dodrzat ur¢ité maximalne pripustné deformacie
(pozri tabulku 2 a Fig. 8). Flexibilné pripojné
potrubia nie st vhodné na zachytavanie axialnych
vibracii a vyrovnavanie prislusnych pohybov.
Zalomenie alebo skrutenie pri insStalacii je
potrebné vylicit prostrednictvom vhodného
naradia. Pri kutovej dislokacii potrubi upevnite
zariadenie na podlahu pri zohladneni vhodnych
opatreni na obmedzenie zvuku Siriaceho sa
hmotou. V zariadeni musia byt flexibilné pripojné
potrubia kedykolvek pristupné kontrole a nesmu
sa preto zahffiat do izolacii potrubi.

Menovita svetlost Zavit Kénicky Povoleny polomer Max. uhol ohybu
Pripojenie Skrutkovy spoj Vonkajsi zavit ohybu e do RBv mm 0OpoBWv"®

DN 32 Rp 11/4" R 11/4" 220 75

DN 40 Rp 11/2" R11/2" 260 60

DN 50 Rp 2" R 2" 300 50

DN 65 Rp 21/2" R21/2" 370 40

Tabulka 2

@ OZNAMENIE!

Flexibilné pripojné potrubia podliehaju
opotrebeniu podmienenému prevadzkou.
Potrebna je pravidelna kontrola priesaku alebo
inych nedostatkov (pozri odporti¢ania DIN 1988).
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7.2.11 Redukény ventil (prislusenstvo)

PouZitie redukéného ventilu je potrebné pri
kolisani tlaku v privodnom vedeni viac ako 1 bar
alebo ked'je kolisanie vstupného tlaku také silné,
Ze je potrebné vypnutie zariadenia alebo celkovy
tlak (predtlak a dopravna vy3ka erpadla v bode
nulového mnoZstva — pozri charakteristiku)
zariadenia prekracuje menovity tlak. Aby redukény
ventil mohol plnit svoju funkciu, musi byt

k dispozicii minimalny tlakovy spad cca 5 m, alebo
0,5 bar. Tlak za redukénym ventilom (vystupny
tlak) je vychodiskovou zakladfiou pre uréenie
celkovej dopravnejvysky zariadenia na zvySovanie
tlaku. Pri in3talacii redukéného ventilu ma byt

na strane vstupného tlaku pritomna instalacna
medzera cca 600 mm.
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7.3 Elektrické pripojenie

A\

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelného zranenia!
Elektrické pripojenie musi vykonat
elektroinstalatér schvaleny miestnym
dodavatelom energii podla miestnych platnych
predpisov (predpisov VDE).

Pre elektrické pripojenie treba dodrZiavat
prislusny navod na montaz a obsluhu a priloZzené
schémy elektrického zapojenia Cerpadla alebo
regulac¢ného pristroja.

Pri zariadeniach konstrukéného radu

COR-1..GE -HS a SiBoost Smart 1...HS s volitelne
integrovanym hlavnym spinacom sa zariadenie
pripoji na siet prostrednictvom hlavného spinaca.
Pritom dodrZiavajte aj navod na obsluhu hlavného
spinaca.

Body, ktoré je treba dodrZiavat, s uvedené tu:
Druh pridu a napétie sietovej pripojky musia
zodpovedat idajom na typovom 3titku a schéme
zapojenia Cerpadla a regulac¢ného pristroja.
Elektricky pripojovaci kabel je potrebné
dostato¢ne dimenzovat podla celkového vykonu
zariadenia (pozri ndvod na montaz a obsluhu

a priloZené schémy zapojenia cerpadla alebo
regulaného pristroja).

Externé istenie zrealizujte podla DIN 57100/
VDE0100 ¢ast 430 a ¢ast 523 (pozri ndvod
namontaz a obsluhu a priloZzené schémy zapojenia
Cerpadla alebo regulagného pristroja).

Ako ochranné opatrenie je potrebné zariadenie
podla predpisov (tzn. podla miestnych predpisov
a danosti) uzemnit, pripojky na to uréené s
prislusne oznacené (pozri aj schému zapojenia).
NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelného zranenia!
Ako ochranné opatrenie proti nebezpeénym
dotykovym napitiam:

Pri zariadeni na zvy$ovanie tlaku s frekvenénym
menicom nainstalujte univerzalny ochranny
spina¢ proti chybnému priidu so spustacim
pridom 300 mA.

Druh ochrany zariadenia a jednotlivych
konstrukénych dielov si uvedené na typovych
Stitkoch a/alebo na listoch tdajov.

DalSie opatrenia/nastavenia atd. sil uvedené

v navode na montaz a obsluhu, ako aj v schéme
zapojenia Cerpadla a/alebo regulaéného
pristroja a/alebo hlavného spinaca.

Uvedenie do prevadzky/vyradenie

z prevadzky

Odporucanie: Nechajte zakaznicky servis Wilo
vykonat prvé uvedenie zariadenia do prevadzky.
Na tento Ucel kontaktujte obchodnika, najblizsie
zastupenie Wilo alebo priamo centralnu servisnd
sluzbu Wilo.

8.1

Slovencina

Vieobecné pripravy a kontrolné opatrenia
Pred prvym zapnutim je nutné skontrolovat
spravne vyhotovenie prepdjania na mieste
inStalacie, predovsetkym uzemnenie.
Skontrolujte, ¢i st potrubné spojenia bez napatia.
Zariadenie naplnite a vizudlne skontrolujte jeho
tesnost.

Otvorte uzatvaracie armatury na cerpadlach

a v nasavacom a vytlacnom potrubi.

Otvorte odvzdus$inovacie skrutky cerpadla

a Cerpadlo pomaly naplite vodou tak, aby mohol
uniknut vietok vzduch.

Upozornenie! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!
Nenechavajte éerpadlo bezat nasucho. Chod
nasucho zni¢i mechanickid upchavku €erpadla
a vedie k pretaZeniu motora.

V reZime nasavania (t. j. negativny rozdiel hladiny
medzi ndtokovou nadrZou a ¢erpadlami) sa
Cerpadlo a nasavacie potrubie plni cez otvor
odvzdusfiovacej skrutky (pouZite lievik).

Ak je nainstalovana membranova tlakova nadoba
(volitelne alebo ako prislusenstvo), skontrolujte ¢i
je spravne nastaveny predtlak (Fig. 3 a 4).

K tomu:

NadrZ na strane vody zbavte tlaku (zatvorte
prietokovi armatdru (A, Fig. 3) a nechajte
vytiect zvySkovi vodu cez vypustanie

(B, Fig. 3)).

Skontrolujte tlak plynu na vzduchovom ventile
(hore, odstrafite ochranny kryt) membranove;j
tlakovej nddoby pomocou pristroja na meranie
tlaku vzduchu (C, Fig. 3). Pripadne upravte tlak,
ak je prili$ nizky, (PN 2 = zapinaci tlak Zerpadla
pmin minus 0,2 — 0,5 bar), alebo hodnota podla
tabulky na nadrzi (pozri aj Fig. 3)) naplnenim
dusika (servisna sluzba Wilo).

Pri prilis vysokom tlaku pomocou ventilu
vypustite dusik, kym sa nedosiahne pozadovana
hodnota. Opit nasadte ochranny kryt.

Zatvorte vypustny ventil na prietokovej
armature a otvorte prietokovu armatdru.

Pri tlakoch zariadenia > PN 16 je pre membranovu
tlakovl nadobu potrebné dodrZat predpisy
tykajuce sa plnenia podla ndvodu na montaz

a obsluhu od vyrobcu.

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelného zranenia!
Prili§ vysoky predtlak (dusik) v membrénovej
tlakovej nadobe vedie k po$kodeniu alebo
zniéeniu nadrZe a tym aj k zraneniu osdb.
DodrZiavajte bezpecnostné opatrenia

o manipulacii s tlakovymi nadobami

a technickymi plynmi.

Udaje o tlaku v tejto dokumenticii (Fig. &) sii
udavané v baroch (!). Pri pouZiti odlisnej
stupnice merania tlaku dbajte na pravidla
prepoctu!
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Slovencina

8.2

8.3
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Pri nepriamom pripojeni skontrolujte dostato¢nu
hladinu vody v natokovej nadrzi alebo pri priamom
pripojeni dostato&ny pritokovy tlak (min. 1 bar).
Skontrolujte inStalaciu spravnej ochrany proti
chodu na sucho (odsek 7.2.4).

V natokovej nadrZi umiestnite plavakovy spinac
alebo elektrody pre ochranu proti nedostatku
vody tak, aby sa zariadenie pri minimalnej hladine
vody bezpeZne vyplo (odsek 7.2.4).

Kontrola spravneho nastavenia menovitého priadu
motorovych istiov v regulaénom pristroji (len

ak je k dispozicii!) podla zadani na typovych
Stitkoch motora. DodrZujte navod na montaz

a obsluhu regulacného pristroja.

Cerpadla smii len kratkodobo beZat proti
zatvorenému uzatvaraciemu posuivacu na strane
vytlaku.

Kontrola a nastavenie poZadovanych
prevadzkovych parametrov na frekvenénom
menici Cerpadla a regulainého pristroja pod|a
priloZeného navodu na montaz a obsluhu.

Ochrana proti nedostatku vody

Vo vyrobe st hodnoty na vypinanie zariadenia

v pripade nedosiahnutia nastavené na 1,0 baru

a pre opatovné zapnutie pri prekrocenina 1,3 baru.
Plati to aj pre tlakovy spinac poistky proti
nedostatku vody (WMS) a pre regulaciu tlaku pri
zariadeniach s druhym snimacom tlaku na strane
sania.

Pri zariadeniach konstrukéného radu COR/T-1
prebieha vypinanie v dosledku nedostatku vody
pri nedosiahnuti dolného spinacieho bodu
signalneho snimaca nedostatku vody (Fig. 1e,

52 Uroven B). Opitovné zapnutie sa uskuto&ni
po dosiahnuti horného spinacieho bodu signalneho
snimaca nedostatku vody (Fig. 1e, 52 Grovefi A)

a minimalneho predtlaku na snimaci tlaku

na strane sania 0,3 baru!

Zmena tychto nastaveni nie je umoZnena.

Uvedenie zariadenia do prevadzky

Po realizacii vSetkych pripravnych prac

a kontrolnych opatreni podla odseku 8.1. je
potrebné:

pri zariadeniach COR-1...GE-HS

a SiBoost Smart 1...HS zapnut zariadenie
pomocou alternativneho hlavného spinaca.

pri zariadeniach s dodatocnym regulacnym
pristrojom zariadenie zapnut pomocou hlavného
spinaca na regula¢nom pristroji a regulaciu
nastavit na reZim automatickej prevadzky.

pri zariadeniach typu COR-1...GE (bez hlavného
spinaca z vyroby) zariadenie potrebné zapnut
pomocou separatneho hlavného spinaca
zariadenia. Tento spinac zabezpeci zakaznik.

A

8.4

Reguldacia tlaku zapne Cerpadlo na dobu, kym
nie je potrubie spotrebica naplnené vodou

a nedosiahne sa nastaveny tlak. Ak sa tlak uz
nemeni (Ziadny odber spotrebi¢a v rdmci
nastaveného &asu), regulacia vypne Zerpadlo.
Presny opis je uvedeny v navode na montaz
a obsluhu Cerpadla a regulacného pristroja.
Varovanie! Ohrozenie zdravia!

Zariadenie najneskor teraz dokladne
preplachnite. (pozri kapitolu 7.2.3)

Vyradenie zariadenia z prevadzky

Ak je potrebné zariadenie na zvySovanie tlaku
na ucely GdrZby, opravy alebo inych opatreni
vyradit z prevadzky, postupuje sa nasledujicim
sposobom!

Vypnite privod napatia a zabezpecte ho proti
neopravnenému opatovnému zapnutiu.
Zatvorte uzatvaraciu armatdru pred

a za zariadenim.

Uzavrite membranovu tlakovd nadobu

na prietokovej armature a vypustite ju.
Zariadenie pripadne kompletne vypustite.

Udrzba

Na zabezpecenie najvyssej prevadzkovej
bezpecnosti pri o najnizsich prevadzkovych
nakladoch sa odportca pravidelna kontrola

a Udrzba zariadenia (pozri normu DIN 1988).
Odporuca sa uzavriet zmluvu o tdrzbe so
Specializovanou firmou alebo s centralnou
servisnou sluzbou Wilo. Nasledujtice kontroly

sa musia uskutoc¢novat pravidelne:

Kontrola pripravenosti na prevadzku zariadenia
na zvySovanie tlaku.

Kontrola mechanickej upchavky cerpadla.

Na mazanie potrebuje mechanicka upchavka
vodu, ktord moZe z tesnenia aj v malom mnoZstve
unikat. Pri ndpadnom uniku vody sa musi
mechanickd upchavka vymenit.

Kontrola spravne nastaveného predtlaku
membranovej expanznej nadoby (odporicany
3-mesacny interval) (Fig. 3 a Fig. 4).
Upozornenie! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!
Pri nespravnom predtlaku nie je zaru¢ena
funkénost membréanovej expanznej nadoby, éo
ma za nasledok zvySené opotrebenie membrany
a poruchy zariadenia.

+ NadrZ na strane vody zbavte tlaku (zatvorte
prietokovd armatdru (A, Fig. 3) a nechajte
vytiect zvySkovi vodu cez vypustanie
(B, Fig. 3)).

« Skontrolujte tlak plynu na vzduchovom ventile
(hore, odstrafite ochranny kryt) membranovej
tlakovej nadoby pomocou pristroja na meranie
tlaku vzduchu (C, Fig. 3).
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Cerpadlo nenabieha

« V pripade potreby tlak skorigujte naplnenim
dusika. (PN 2 = zapinaci tlak ¢erpadla pmin
minus 0,2 — 0,5 bar alebo hodnota podla tabulky
na nadrzi (Fig. 4) — servisna sluzba Wilo).

+ Pri prilis vysokom tlaku pomocou ventilu
vypustite dusik.

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelného zranenia!

Prili§ vysoky predtlak (dusik) v membranovej

tlakovej nadobe vedie k poskodeniu alebo

zniéeniu nadrZe a tym aj k zraneniu osdb.

DodrZiavajte bezpeénostné opatrenia

o manipulacii s tlakovymi nadobami

a technickymi plynmi.

Udaje o tlaku v tejto dokumenticii (Fig. &) st

udavané v baroch (!). Pri pouziti odlisnej

stupnice merania tlaku dbajte na pravidla
prepoctu!

Pri zariadeniach s frekvenénym menicom sa pri

zjavnom stupni znecistenia musia vyistit vstupné
a vystupné filtre ventilatora.

Pricina

Chyba sietfové napétie

10

Slovencina

Pri dlhSom vyradeni z prevadzky postupujte
podla popisu 8.4 a vyprazdnite vietky Cerpadla
otvorenim vypustacich zatok na opornej patke
erpadla. (Dbajte na prisludny odsek priloZeného
navodu na montaz a obsluhu Eerpadla).

Poruchy, pri€iny poriich aich
odstranovanie

Odstrafovanie portich, najma na Cerpadlach alebo
na regulacii, smie vykondavat vylu¢ne servisna
sluzba Wilo alebo Specializovana firma.
OZNAMENIE!

Privsetkych tdrZbarskych a opravarskych pracach
musia byt dodrZiavané vieobecné bezpecnostné
pokyny! DodrZiavajte, prosim, aj ndvod na montaz
aobsluhu ¢erpadiel aregulacného pristroja, hlavne
pri indikacii chybovych hlaseni na displeji!

Tu uvadzané poruchy st vSeobecné chyby. Pri
indikacii chyby na displeji frekvenéného menica
alebo regulacného pristroja dodrzte navod

na montaz a obsluhu tychto pristrojov.

Odstranenie

Skontrolujte poistky, kable a pripojky

Hlavny spinac ,,VYP*

Zapnite hlavny spinac

Hladina vody v natokovej nadrzi prilis
nizka, t. j. nedostatok vody

Skontrolujte pritokovti armattru/privod
natokovej nadrze

Spinac ochrany proti nedostatku vody sa

aktivoval

Skontrolujte tlak na natoku

Vypinac pri nedostatku vody alebo
tlakovy snimac na strane pritoku je

nefunkény

Skontrolujte, v pripade potreby spinac
ochrany proti nedostatku vody alebo
tlakovy snimac vymenite

Elektrédy st nespravne pripojené alebo
spinac vstupného tlaku je nespravne

nastaveny

Skontrolujte a opravte inStalaciu alebo
nastavenia

Tlak na natoku je vyssi ako spinaci tlak

Skontrolujte nastavené hodnoty, prip. ich
skorigujte

Blokovanie na snimaci tlaku/tlakovom

spinaci zatvorené

Skontrolujte, otvorte uzatvaraciu armatdru

Hodnota spinacieho tlaku nastavena

prilis vysoko

Skontrolujte nastavenie, prip. ho skorigujte

Chybna poistka

Skontrolujte poistky, v pripade potreby ich
vymente

Ochrana motora sa aktivovala

Skontrolujte nastavené hodnoty

a porovnajte ich s idajmi cerpadiel

a motora, odmerajte hodnoty prudu,

ak je potrebné, skorigujte nastavenie,
skontrolujte aj motor z hladiska
poskodenia, v prip. potreby ho vymerite

Vykonovy stykac chybny Skontrolujte, v pripade potreby ho vymerite

Zavitovy skrat v motore Skontrolujte, v pripade potreby motor

vymente alebo zabezpecte jeho opravu

Cerpadlo sa nevypina Velmi kolisavy tlak na natoku Skontrolujte tlak na natoku, v pripade
potreby zabezpecte opatrenia
na stabilizaciu pritokového tlaku

(napr. redukény ventil)

Pritokové potrubie upchaté alebo
zatvorené

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby odstrante upchatie alebo otvorte
uzatvaraciu armaturu
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Slovencina

Porucha

Pri¢ina
Menovita svetlost pritokového potrubia
prilis mala

Odstranenie

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zvacsite prierez pre pritokové
potrubie

Nespravna instalacia pritokového
potrubia

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zmenite vedenie potrubia

Prenikanie vzduchu do pritoku

Skontrolujte, v pripade potreby potrubie
utesnite, Cerpadla odvzdusnite

Obezné kolesa upchaté

Skontrolujte ¢erpadlo, v pripade potreby ho
vymeinte alebo odovzdajte do opravy

Spétna klapka netesna

Skontrolujte, v pripade potreby vymente
utesnenie alebo vymente spatnu klapku

Spétna klapka upchata

Skontrolujte, v pripade potreby odstrarnte
upchatie alebo vymenite spatnu klapku

Uzatvaraci postvac v zariadenf je
zatvoreny alebo nie je dostatocne
otvoreny

Skontrolujte, Gplne otvorte uzatvaraciu
armatdru

Prietok prili§ velky

Skontrolujte tdaje cerpadla a nastavené
hodnoty, prip. ich spradvne nastavte

Blokovanie na snimaci tlaku zatvorené

Skontrolujte, otvorte uzatvaraciu armaturu

Hodnota vypinacieho tlaku nastavena
prilis vysoko

Skontrolujte nastavenie, prip. ho skorigujte

Nespravny smer otacania motora

Skontrolujte smer otacania, pripadne
opravte alebo vymerite modul
frekvencéného menica

Prili$ vysoka frekvencia spinania alebo
kmitavé spinanie

Velmi kolisavy tlak na natoku

Skontrolujte tlak na natoku, v pripade
potreby zabezpecte opatrenia

na stabilizaciu pritokového tlaku
(napr. redukény ventil)

Pritokové potrubie upchaté alebo
zatvorené

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby odstrante upchatie alebo otvorte
uzatvaraciu armaturu

Menovita svetlost pritokového potrubia
prilis mala

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade

potrubie

Nespravna instalacia pritokového
potrubia

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zmerite vedenie potrubia

Blokovanie na snimaci tlaku zatvorené

Skontrolujte, otvorte uzatvaraciu armaturu

Nespravny predtlak na membranovej
tlakovej nadobe

Skontrolujte predtlak, prip. ho spravne
nastavte

Armatura na existujlicej membranovej
tlakovej nddobe zatvorena

Skontrolujte armatdru, prip. ju otvorte

Spinaci rozdiel nastaveny prili$ vysoko

Skontrolujte nastavenie, prip. ho skorigujte

Nerovnomerny chod Eerpadla a/alebo
Cerpadlo sp6sobuje neobvykly hluk

28

Velmi kolisavy tlak na natoku

Skontrolujte tlak na natoku, v pripade
potreby zabezpecte opatrenia

na stabilizaciu pritokového tlaku
(napr. redukény ventil)

Pritokové potrubie upchaté alebo
zatvorené

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby odstrante upchatie alebo otvorte
uzatvaraciu armaturu

Menovita svetlost pritokového potrubia
prilis mala

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zvacsite prierez pre pritokové
potrubie

Nespravna instalacia pritokového
potrubia

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zmerite vedenie potrubia

Prenikanie vzduchu do pritoku

Skontrolujte, v pripade potreby potrubie
utesnite, Cerpadla odvzdusnite

Vzduch v cerpadle

Cerpadlo odvzdusnite, skontrolujte tesnost
nasavacieho potrubia, v pripade potreby ho
utesnite

Obezné kolesa upchaté

Skontrolujte ¢erpadlo, v pripade potreby ho
vymerite alebo odovzdajte do opravy

Prietok prili§ velky

Skontrolujte tdaje Cerpadla a nastavené
hodnoty, prip. ich spravne nastavte
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Porucha

Pricina

Nespravny smer otacania motorov

Slovencina

Odstranenie

Skontrolujte smer otacania, pripadne
opravte alebo vymerte modul
frekvencéného menica

Sietové napatie: Chyba jedna faza

Skontrolujte poistky, kable a pripojky

Cerpadlo nie je dostatotne upevnené
na zakladovom rdme

Skontrolujte upevnenie, v pripade potreby
dotiahnite upevnovacie skrutky

Poskodenie loZisk

Skontrolujte Eerpadlo/motor, v pripade
potreby ho vymenite alebo odovzdajte
do opravy

Motor alebo cerpadlo sa prilis
zohrievaju

Prenikanie vzduchu do pritoku

Skontrolujte, v pripade potreby potrubie
utesnite, ¢erpadld odvzdusnite

Uzatvaraci postvac v zariadeni je
zatvoreny alebo nie je dostatocne
otvoreny

Skontrolujte, Uplne otvorte uzatvaraciu
armaturu

Obezné kolesa upchaté

Skontrolujte Cerpadlo, v pripade potreby ho
vymente alebo odovzdajte do opravy

Spatna klapka upchata

Skontrolujte, v pripade potreby odstrante
upchatie alebo vymerite spatnu klapku

Blokovanie na snimaci tlaku zatvorené

Skontrolujte, otvorte uzatvaraciu armatdru

Vypinaci bod nastaveny prili$ vysoko

Skontrolujte nastavenie, prip. ho skorigujte

Poskodenie loZisk

Skontrolujte Eerpadlo/motor, v pripade
potreby ho vymenite alebo odovzdajte
do opravy

Zavitovy skrat v motore

Skontrolujte, v pripade potreby motor
vymernite alebo zabezpecte jeho opravu

Siefové napitie: Chyba jedna faza

Skontrolujte poistky, kable a pripojky

Prilis vysoky prikon pradu

Spétna klapka netesna

Skontrolujte, v pripade potreby vymente
utesnenie alebo vymente spatnd klapku

Prietok prilis velky

Skontrolujte Gdaje Cerpadla a nastavené
hodnoty, prip. ich spravne nastavte

Zavitovy skrat v motore

Skontrolujte, v pripade potreby motor
vymerite alebo zabezpecte jeho opravu

Sietové napitie: Chyba jedna faza

Skontrolujte poistky, kable a pripojky

Motorovy istic sa aktivuje

Spatna klapka chybna

Skontrolujte, v pripade potreby vymerite
spatnu klapku

Prietok prili§ velky

Skontrolujte Udaje Cerpadla a nastavené
hodnoty, prip. ich spradvne nastavte

Vykonovy stykac chybny

Skontrolujte, v pripade potreby ho vymerite

Zavitovy skrat v motore

Skontrolujte, v pripade potreby motor
vymente alebo zabezpecte jeho opravu

Sietové napatie: Chyba jedna faza

Skontrolujte poistky, kable a pripojky

Ziadny alebo prili§ maly vykon
Cerpadla

Velmi kolisavy tlak na natoku

Skontrolujte tlak na natoku, v pripade
potreby zabezpecte opatrenia

na stabilizaciu pritokového tlaku
(napr. redukény ventil)

Pritokové potrubie upchaté alebo
zatvorené

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby odstrante upchatie alebo otvorte
uzatvaraciu armaturu

Menovita svetlost pritokového potrubia
prilis mala

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zvacsite prierez pre pritokové
potrubie

Nespravna instalacia pritokového
potrubia

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zmerite vedenie potrubia

Prenikanie vzduchu do pritoku

Skontrolujte, v pripade potreby potrubie
utesnite, Cerpadla odvzdusnite

Obezné kolesa upchaté

Skontrolujte ¢erpadlo, v pripade potreby ho
vymente alebo odovzdajte do opravy

Spétna klapka netesna

Skontrolujte, v pripade potreby vymente
utesnenie alebo vymente spatnd klapku

Spétna klapka upchata

Skontrolujte, v pripade potreby odstrante
upchatie alebo vymerite spatnu klapku
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Slovencina

Porucha Pricina

Uzatvaraci posuvac v zariadenf je
zatvoreny alebo nie je dostatocne

Odstranenie

Skontrolujte, Gplne otvorte uzatvéraciu
armatdru

otvoreny
Spinac ochrany proti nedostatku vody sa  Skontrolujte pritokovy tlak
aktivoval
Ziadny alebo prili§ maly vykon Nespravny smer otacania motora Skontrolujte smer otacania, pripadne
Cerpadla opravte alebo vymerite modul
frekvenéného menica
Zavitovy skrat v motore Skontrolujte, v pripade potreby motor
vymerite alebo zabezpecte jeho opravu
Ochrana proti chodu nasucho sa Velmi kolisavy tlak na natoku Skontrolujte tlak na natoku, v pripade

vypina, hoci je voda k dispozicii

potreby zabezpecte opatrenia na
stabilizaciu pritokového tlaku (napr.
redukény ventil)

Menovita svetlost pritokového potrubia
prilis mala

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zvacsite prierez pre pritokové
potrubie

Nespravna instalacia pritokového
potrubia

Skontrolujte pritokové potrubie, v pripade
potreby zmerite vedenie potrubia

Prietok prili§ velky

Skontrolujte Gdaje cerpadla a nastavené
hodnoty, prip. ich sprdvne nastavte

Elektrody st nespravne pripojené alebo
spinac vstupného tlaku je nespravne
nastaveny

Skontrolujte a opravte instalaciu alebo
nastavenia

Vypinac pri nedostatku vody alebo
tlakovy snimac na strane pritoku je

Skontrolujte, v pripade potreby spinac
ochrany proti nedostatku vody alebo

nefunkény tlakovy snimac vymente
Ochrana proti chodu nasucho Elektrédy st nespravne pripojené alebo  Skontrolujte a opravte instalaciu alebo
nevypina, hoci je nedostatok vody spinac vstupného tlaku je nespravne nastavenia

nastaveny

Vypinac pri nedostatku vody alebo
tlakovy snimac na strane pritoku je
nefunkény

Skontrolujte, v pripade potreby spinac
ochrany proti nedostatku vody alebo
tlakovy snimac vymerite

Dodatoé¢na tabulka chyb Cerpadla v reZime p-v
(dal3ie udaje ndjdete v ndvode na obsluhu

Cerpadla)
Chybovy Doba Cas pred Cakacia Max. pocet  Porucha Odstranenie Doba
kod rampypred spracovanim doba pred chyb po¢as  Mozné priciny Cakania
chybovym  chyby po automatickym 24 hodin pred
hlasenim hlaseni opatovnym resetom
zapnutim
E043 ~5s 0s bez 1 Kéabel snimacaIN2  Skontrolujte spravne 60 s
obmedzenia je preruseny zasobovanie pradom
a zapojenie snimaca
E062 ~10s 0s 0s,akje bez Na strane sania je Skontrolujte predtlak/ 0's
vypadok obmedzenia prilis nizky tlak tlak na strane sania
potlaceny a nastavenie

hrani¢nej hodnoty
poistky proti
nedostatku vody
na strane pritoku/

sania (Ps)
Hrani¢na hodnota Skontrolujte 0s
pre opdtovné Pr - Ps >0,3 baru

zapnutie Cerpadla
(Pr) je prili3 blizko

k hrani¢nejhodnote
poistky proti
nedostatku vody
na strane pritoku/

sania (Ps)
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11

12

121

12.2

123

12.4

OZNAMENIE!

Vysvetlenia k porucham na cerpadlach alebo

na regula¢nom pristroji, ktoré tu nie st uvedené,
najdete v priloZenej dokumentacii k prislusnym
konstrukénym dielom!

Ak sa prevadzkova porucha neda odstranit,
obratte sa, prosim, na odborny servis alebo
na najbliZ$iu servisnu sluZbu alebo zastupenie
spolocnosti Wilo.

Nahradné diely

Objednavanie nahradnych dielov alebo zakazky
na opravy sa uskuto¢iuju cez lokalne
$pecializované opravovne a/alebo servisnii
sluzbu Wilo.

Aby sa predislo dodato¢nym otazkam

a nespravnym objednavkam, pri kaZdej
objednavke uvadzajte vietky udaje

z typového stitka.

Likvidacia

Oleje a maziva

Prevadzkové prostriedky sa musia zachytavat
do vhodnych nadrZi a likvidovat v stlade

s platnymi smernicami.

Zmes vody a glykolu

Prevadzkovy prostriedok zodpoveda triede
ohrozenia vody 1 podla spravneho predpisu

o latkach ohrozujlcich vody (nemecka skratka
VwVwS). Pri likvidacii sa musia dodrZiavat miestne
platné smernice (napr. DIN 52900 o propandiole
a propylénglykole).

Ochranny odev
PouZity ochranny odev sa musi likvidovat podla
miestnych platnych smernic.

Informacia o zbere pouZitych elektrickych

a elektronickych vyrobkov

Likvidacia v sulade s predpismi a spravna
recyklacia tohto vyrobku zabrani Skodam

na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia 0sob.

A
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Slovencina

OZNAMENIE

Likvidacia s domovym odpadom je zakdzana!

V Eurépskej unii sa tento symbol méze

objavit na vyrobku, obale alebo v sprievodnej
dokumentacii. Toznamena, Ze prislusné elektrické
a elektronické vyrobky sa nesmd likvidovat

s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu
prislusnych pouZitych vyrobkov dodrzte
nasledujlce body:

+ Tieto vyrobky odovzdajte len

do certifikovanych zberni, ktoré st na to urcené.
+ Dodrzte miestne platné predpisy! Informacie
o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte

na prislusSnom mestskom urade, najblizSom
stredisku na likvidaciu odpadu alebo u predajcu,
u ktorého ste si vyrobok kiipili. Dal3ie
informacie tykajlce sa recyklacie najdete

na www.wilo-recycling.com.

Batéria/akumulator

Batérie a akumulatory nepatria do domového
odpadu a pred likvidaciou vyrobku ich musite
vybrat. Koncovi odberatelia st zo zékona povinni
odovzdat vSetky batérie a akumulatory. PouZité
batérie a akumulatory moZete bezplatne
odovzdat do verejnych zberov obci alebo

v $pecializovanych obchodoch.

OZNAMENIE

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!
Prislusné batérie a akumulatory st oznacené
tymto symbolom. Pod grafikou sa nachadza
oznacenie obsiahnutych tazkych kovov:

+ Hg (ortut)

+ Pb(olovo)

e Cd (kadmium)

Technické zmeny vyhradené!
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S3o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo
T+358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 496514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Ishjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew
T+38044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com
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